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POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Pri uporabi aparata morate vedno uposStevati naslednje temeljne nasvete za vamost.
Natancno preberite ta navodila in aparat uporabljajte le skladno z njimi. // Preden aparat
prikljuCite na elektricno omreZJe prevente ali navedena napetost ustreza napetosti
lokalnega elektrinega omreZja. // Ce je prikjuéni kabel poskodovan, ga je potrebno
zamenjati z ustreznim kablom. Slednjega lahko zamenja le podjetie Gorenje, Gorenjev
pooblasCeni servis ali ustrezno usposoblieno osebje. // Uporablajte in hranite ga le v
zaprtih in suhih prostorih. // Ne uporabljajte aparata, ki je padel na tla, ki je poskodovan,
ki je bil hranjen na odprtem ali ki je padel v vodo. // Ne uporabljajte aparata z neustreznim
podaljSkom. // V izogib morebitnim poskodbam pazite, da vasi lasje, visei deli oblacil, prst
ali drugi deli telesa ne pridejo v stik z odprtinami ali premicnimi deli aparata. // Otroci, stari
8 let ali ve, ter osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi in umskimi zmoznostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkuSnjami lahko uporabljajo ta aparat pod ustreznim nadzorom
ali Ce so prejele ustrezna navodila glede varne uporabe aparata in Ge razumejo nevamosti,
ki s0 povezane z uporabo aparata. Otroke pri uporabi aparata nadzorujte in pazite, da se
Z njim ne bodo igrali. // Otroci ne smejo Cistii in vzdrzevati aparata, razen Ce so stari 8 let
ali ve¢ in so pri delu nadzorovani. // Po uporabi ali med vzdrZevalnimi deli aparat odloZite,
izklopite in izviecite prikljucni kabel iz omreZja. // Nikoli ne izklapljajte aparata tako, da ga
vieCete za prikljucni kabel. // Aparat je namenjen samo za domaco uporabo.

NEVARNOST
Aparata ne potapliajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino in ga ne spirajte pod tekoco
vodo. Prav tako se z mokrimi rokami ne dotikajte prikijucnega kabla oziroma vica.



POSEBNA OPOZORILA

V nadaljevanju je naveden opis in pomembnost vamostnin postavk za prepreCevanje
osebnih poskodb ali premoZenjske Skode za uporabnike in druge. Natancno preberite
besedilo, da boste v celoti razumeli vsebino in vedno upostevajte opisane vamostne
ukrepe. // Naprave ne uporabljajte v mokrem okolju ali okolju z visoko temperaturo (kot
so kopalnica, stranisce in kuhinja). // Pred menjavo filtra izklopite aparat in prekinite dovod
elektricne energije. // Na aparat ne postavijajte nobenih predmetov in ne dovolite, da bi kdor
koli sedel ali stal na njem. // Uporabljgjte le originalne filtre, ki jih zagotavija proizvajalec ali
distributer. Ce ne uporabljate originalnih fitrov, so rezultati delovanja slabsi. / Ce aparat
oddaja neobicajne zvoke, vonj po zazganem ali dim, takoj izviecite Vi€ prikljucnega kabla
in se obmite na servisno sluzbo. // Pred ¢iscenjem ali drugimi vzdrZevalnimi deli prekinite
dovod elektricne energije aparatu. // V izogib poSkodbamin premozenjsklm Skodam v blizini
aparata ne prsite vnetljivih snovi. Prav tako po aparatu ne prsite z vodo in ne uporabljate
kemiCnih Cistil, kot so alkohol, soina kislina itd. Na aparat ne postavijajte posod z vodo,
zdravili ali vnetfjivimi materiali. // Z nobenimi predmeti ne zapirajte vhodnih/izhodnih odprtin
na aparatu. // Ta aparat ne more nadomestiti naravnega prezracevanja in drugih naprav,
kot so sesalnik, kuhinjski ventilator itd. // Med delovanjem naj aparat stoji na suhi, ravni in
stabilni talni povrsini, okrog njega naj bo najmanj 30 cm prostora. // Aparata ne postavijajte
na neposredno soncno svetiobo. // Za preprecevanie elektromagnetnin motenj naj aparat
stoji na doloceni razdalji od televizorja, radia, mikrovalovne pecice in drugih aparatov. //
Meglica, ki jo ustvarja ultrazvocni viazilnik zraka, lahko vpliva na zaznavanje PM2.5 tega
aparata, zato je za oba potrebno upostevati dolo¢eno razdaljo. // Da preprecite moznost
nesreC, tega aparata ne razstavijajte ali spreminjajte brez dovolienja. // Raven hrupa
<56 dB.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Na zaslonu je izpisano
e

Napaka programske
opreme.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Na zaslonu je izpisano
"ES"

Nenadzorovana hitrost.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Na zaslonu je izpisano
"EQ"

Napake strojne opreme,
glavni EEPROM.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Na zaslonu je izpisano
=1y

Okvara montazne
zascite. Mreza za
vstop zraka ni pravilno
namescena.

Pravilno montirajte mrezo za
vstop in izstop zraka.

Na zaslonu je izpisano
"Eb"

Napaka komunikacije
med stikalno plo$¢o
in glavno upravljalno

plosco.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Na zaslonu je izpisano
ey

Napaka v komunikaciji
tipala PM2.5.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Cistilnik ne deluje.

Aparat ima funkcijo
montazne zasc¢ite. Ce
mrezi za vstop in izstop
zraka nista praviino
namesceni, aparat ne
deluje.

Preverite, ¢e je prikljucni
kabel prikljuen v elektricno
vtiénico; vtic, ki se zrahlja zaradi
premikanja Cistilnika, lahko vpliva
na napajanje. Nato preverite, ali
sta mreZi za vstop in izstop zraka
pravilno namesceni.

Cistilnik je hrupen, &eprav
je v njem majhna koli¢ina
zraka.

Ponastavitev ¢iS¢enja
ali menjave filtra je
opravljena, vendar
pa filter ni ociscen
ali menjan. Tezko

prehajanje zraka skozi

filter. Vzrok je lahko tudi
tujek na stenah vieka ali
izpiha zraka.

Najprej preverite, Ce kak3ni tujki
blokirajo mrezo za vstop in izstop
zraka; e so, jih odstranite.
Nato preverite, ¢e je pred-filter
umazan ali ¢e se izteka njegova
Zivljenjska doba; ¢e je potrebno,
ga ocistite. Na koncu preverite,
e je filter HEPA poln prahu
in Ce se njegova Zivljenjska
doba izteka; e je potrebno, ga
zamenjajte.

1z ¢istilnika uhaja neprijeten
von;.

Med prvo uporabo ima
aparat rahel vonj po
plastiki, kar je obicajno.
Ce aparat dlje ¢asa
deluje na mestih (kot je
kadilnica ali prostor za
Zar itd.) z intenzivnim
vonjem, je potrebno filter
pogosto menjati in ga
ponastaviti.

Preverite, Ce sta mrezi za vstop/
izstop zraka polni prahu ali
umazanije; Ce sta, poskrbite za
vzdrzevanje aparata in oCistite
prah ter umazanijo z mreze za
vstop/izstop zraka pred-filtra.

Kolesa ne omogocajo
stabilnega premikanja
aparata.

Kolesa niso optimalno
namescena.

Rahlo nagnite aparat in previdno
izvlecite kolesa. V kolikor to ni
mogoce, jih poskusite izvie€i
med obracanjem.




Vlazno okolje ima
vecdji vpliv na filtrirni

Ali je mozno v istem element, in meglica, ki -
prostoru uporabljati istilnik jo ustvari ultrazvocni del(!j/(;?\l% ag“;tiztﬁr?il?:ﬁtcg?ill:ﬂka
in vlazilnik zraka? vlazilnik zraka, lahko )

povzrodi nepravilnosti zraka v neposredni bliZini.

pri zaznavanju PM2.5
delcev.

TEHNICNI PODATKI

Model AP500 SENSE AIR

Nazivna mo¢ 220-240 V

Nazivna mo¢ 3B/5W

CADR (trdni delci) 500 m¥h

Stopnja ucinkovitosti ¢iS€enja trdnih delcev Ucinkovita raven
OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odloZite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJAIN SERVIS

Za informacije ali v primeru teZav se obmite na Gorenjev center za pomoc uporabnikom v vasi drZavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v va$i drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE VAM ZELI VELIKO UZITKOV PRI
UPORABI VASEGA CISTILNIKA ZRAKA

gorenje
Life &rimplified
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Progiséivad zraka
Filtar 2 x

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Priikom uporabe uredaja uviek se morate pridrzavati sliedecih temeljnih savjeta radi
sigumosti. Pozomo proCitajte ove upute i koristite uredaj iskfjucivo sukladno uputama.
Il Prije no $to prikljucite uredaj na elektriénu mreZu, provjerite odgovara li navedeni
napon naponu elektricne mreze. // Ako je prikljucni kabel oStecen, treba ga zamijeniti
odgovarajuéim kabelom. MoZe ga zamijeniti iskljuCivo osoblie tvrtke Gorenje ili njezina
oviaStenoga servisa, odnosno odgovarajuce osposoblieno osoblje. // Uredaj se koristiti i
Cuva iskljucivo u zatvorenim prostorijama bez viage. // Nemojte koristiti uredaj ako je pao
na pod, ako je ostecen, ako se Cuvao na otvorenom ili je pao u vodu. // Nemojte koristit
uredaj s neodgovarajucim produznim kabelom. // Pazite da vasa kosa, dijelovi odjece koji
vise, prstili drugi dijelovi tijela ne bi dosli u doticaj s otvorima li pokretnim dijelovima uredaja
kako biste izbjegli eventualne ozliede i oStecenja. // Djeca od 8 godina ili vise te osobe
sa smanjenim fielesnim, osjetnim i umnim sposobnostima, odnosno osobe s nedovoljnim
znanjem i iskustvom mogu koristiti ovaj uredaj pod odgovarajucim nadzorom, odnosno ako
su primile odgovarajuce upute za sigumu uporabu uredaja i ako razumiju opasnosti koje su
povezane s uporabom uredaja. Ako uredaj koriste djeca, moraju biti pod vasim nadzorom
morate paziti kako se ne bi igrali uredajem. // Djeca ne smiju Cistiti ni odrZavati uredaj, osim
ako su staria od 8 godina i ako su pod nadzorom fijgkom postupka. // Nakon uporabe il
tjekom radova na odrZavanju sklonite i iskljucite uredaj te izvucite prikljucni kabel iz mreze.
Il Ne smijete iskljucivati uredaj tako Sto ¢ete vuci prikljucni kabel. // Uredaj je namijenjen
iskljuivo uporabi u ku¢anstvu.

OPASNOST

Nemojte uranjati uredaj u vodu i bilo koju drugu tekucinu, kao ni ispirati ga mlazom vode.
Takoder nemojte mokrim rukama dodirivati prikljucni kabel, odnosno utikac.



POSEBNA UPOZORENJA

U nastavku je naveden opis te je naznaCena vaznost sigumosnin stavki za spreCavanje
tielesnih ozljeda ili imovinske Stete za korisnike i druge osobe. Pozomo proditajte tekst
kako biste u potpunosti razumijeli sadrzaj i uviek se pridrzavajte opisanih sigumosnih
mjera. // Nemojte koristiti uredaj u mokrom okruZenju ili okruzenju s visokom temperaturom
(poput kupaonica, toaleta i kuhinja). // Prije zamjene filtra iskljucite uredaj i prekinite dovod
elektricne energije. // Na uredaj ne smijete stavijati nikakve predmete i sprijecite da bi netko
siedioli stajao na njemu. // Upotrebljavajte samo originalne filtre koje isporucuje proizvodac
ili distributer. Uporaba neoriginalnog fittra uzrokuie loSii rad. // Ako uredaj emitira neobicne
zvukove, miris paljevine ili dim, smjesta izvucite utikac prikljucnoga kabela i obratite se
servisnoj sluzbi. // Prije iScenja ili drugih radova na odrzavanju prekinite dovod elektricne
energije do uredaja. // Nemojte prskati zapaljive tvari u blizini uredaja kako biste izbjeg
ozljede i imovinsku Stetu. Takoder nemojte prskati uredaj vodom i nemojte upotrebljavati
kemijska sredstva za CiSCenje, poput alkohola, solne kiseline itd. Na uredaj nemojte stavijati
posude s vodom, liekove ili zapaljive materijale. // Nikakvim predmetima nemojte zatvarati
ulaznelizlazne otvore na uredaju. // Ovaj uredaj ne moze nadoknaditi prirodno prozracivanje
ni druge uredaje, poput usisivaca, kuhinjske nape itd. // Uredaj mora stajati na suhoj, ravnoj
| stabilnoj podnoj povrsini dok radi, a oko njega mora biti najmanje 30 cm prostora. //
Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svietlosti. // Radi spre¢avanja elektromagnetnih
smetnji, uredaj mora stajati na odredenoj udalienosti od televizora, radio priemnika,
mikrovalne pecnice i drugih uredaja. // Isparavanje koje stvara ultrazvuéni oviazivac zraka
moze utjecati na detekcijlu PM2.5 ovog uredaja, stoga treba uvazavati odreden razmak
izmedu ta dva uredaja. // Nemojte rastavijati ili mijenjati ovaj uredaj bez dopustenja kako
biste sprijeCili moguénost nastanka nesrece. // Razina buke < 56dB.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne elektricne
i elektronske opreme (Waste Electrical and Electronic Equipment WEEE). Smjernice iz direktive
opredjeljuju zahtjeve za sakupljanje i zbrinjavanje otpadne elektricne i elektronske opreme, vazece
u ¢itavoj Europskoj Uniji.
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UKLANJANJE POTESKOCA

Poteskoc¢a

Moguéi uzrok

Rjesenje

Na zaslonu stoji natpis
"Ed

Pogreska u
programskoj opremi.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na zaslonu stoji natpis
LE3".

Nekontrolirana
brzina.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na zaslonu stoji natpis

Pogreska u strojnoj
opremi, glavni
EEPROM.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na zaslonu stoji natpis
JE1".

Kvar na montaznoj
zastiti. Mreza za ulaz
zraka nije pravilno
namjestena.

Pravilno montirajte mrezu za
ulaz i izlaz zraka.

Na zaslonu stoji natpis
LEb".

Pogreska u
komunikaciji izmedu
prekidacke ploce i
glavne upravljacke
ploce.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na zaslonu stoji natpis

Pogreska u
komunikaciji senzora
M2.5.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Procisc¢ivac¢ ne radi.

Uredaj odlikuje
funkcija montazne
zastite. Ako mreze za
ulaz i izlaz zraka nisu
pravilno postavljene,
uredaj ne radi.

Provijerite je li priklju¢ni
kabel prikljuen u elektricnu
utiénicu; utikac koji je
olabavljen uslijed pomicanja
prociS¢ivata moze utjecati na
napajanje. Zatim provjerite
jesu li mreze za ulaz i izlaz
zraka pravilno postavljene.

Procis¢ivac je bucan,
premda je u njemu
mala koli¢ina zraka.

Ponovno
podesavanije ¢isc¢enja
ili zamjene filtra jest
obavljeno, medutim
filtar nije ocisc¢en ili
zamijenjen. Otezan
prolaz zraka kroz
filtar. Uzrok moze
biti i strano tijelo na
zidovima ispusta,
odnosno ispuhivanja
zraka.

Najprije provjerite blokiraju
li kakva strana tijela mrezu
za ulaziizlaz zraka; ako
postoji blokada, uklonite je.
Zatim provijerite je li predfiltar
prljav, odnosno je njegov
Zivotni vijek pri kraju; ako
treba, ocistite ga. Na kraju
provjerite je li filtar HEPA pun
prasine i je li njegov Zivotni
vijek pri kraju; ako treba,
zamijenite ga.

Iz prociséivaca dopire
neugodan miris.

Tijekom prve uporabe
iz uredaja dopire
blagi miris plastike,
Sto je uobicajeno.
Ako uredaj dulje
vrijeme radi na
mjestima (poput
prostorije za pusenje
ili prostorije za rostilj
itd.) s intenzivnim
mirisom, filtar treba
Cesto mijenjati i
nanovno podesSavati.

Provjerite jesu li mreze za
ulaz/izlaz zraka pune prasine
ili prljavstine; ako jesu,
pobrinite se za odrzavanje
uredaja te ocistite prasinu i
prljavstinu s mreze za ulaz/
izlaz zraka predfiltra.




Kotac¢i ne omogucuju
stabilno pomicanje
uredaja.

Kotaci nisu optimalno
postavljeni.

Blago nagnite uredaj i
pazljivo izvucite kotace. Ako
to nije moguce, pokusajte ih

izvuéi dok se okrecu.

Je li moguce u istoj
prostoriji koristiti
procis¢ivac i ovlazivac
zraka?

Vlazan prostor
viSe utjece na
element filtracije,

a isparavanje koje
stvara ultrazvuéni
ovlaziva¢ zraka
moze prouzrokovati
nepravilnosti prilikom
detekcije PM2.5
Cestica.

Izbjegavaijte istodoban rad
proCiScivaca i ovlazivaCa
zraka u izravnoj blizini.

TEHNICKI PODAC|

Model AP500 SENSE AIR
Nazivna snaga 220-240V
Nazivna snaga 35W

500 m3h

CADR (krute Cestice)

Stupanj u€inkovitosti ¢iS¢enja krutih estica

Ucinkovita razina

OKOLIS

Uredaj nakon isteka Zivotnoga vijeka nemojte odbacivati skupa s uobicajenim kucanskim otpacima ve¢ ga odlozZite
na sluzbenome zbirnom mjestu za recikliranje. Time cete pridonijeti o€uvanju okolisa.

JAMSTVO | SERVIS
Za informacije, ili u slu€aju poteskoéa, obratite se Centru za pomo¢ Gorenje — za pruzanje pomo¢i korisnicima u

va$oj drzavi (broj telefona naveden je u medunarodnome jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra,
obratite se lokalnom prodavacu Gorenja ili odjeljenju za male ku¢anske aparate Gorenje.

Samo za osobnu uporabul!

GORENJE VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRI
UPORABI VASEGA PROCISCIVACA ZRAKA

gorenje
Life &rimplified
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Pregiséiva¢ vazduha
Filter 2 x

VAZNA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Priikom upotrebe aparata uvek morate da se pridrZavate sledecih osnovnih saveta
radi bezbednosti. PaZljivo proCitajte ovo uputstvo i koristite aparat iskljucivo u skladu sa
uputstvom. // Pre nego $to prikljucite aparat na elektricnu mrezu, proverite da li navedeni
napon odgovara naponu elektricne mreze. // Ako je prikljucni kabl oStecen, potrebno ga je
zamentti odgovarajucim kablom. MoZe da ga zameni iskljucivo osoblie Gorenjaili njegovog
oviadéenog servisa, odnosno odgovarajuce osposoblieno osoblje. // Aparat se koristiti i
Cuva iskljucivo u zatvorenim prostorijama bez viage. // Nemojte da koristite aparat ako je
pao na pod, ako je oStecen, ako se Cuvao na otvorenom li ako je pao u vodu. // Nemojte
da koristite aparat sa neodgovarajucim produznim kablom. // Pazite da vasa kosa, delovi
odece koji vise, prstiili drugi delovi tela ne bi dosli u dodir sa otvorima ili pokretnim delovima
aparata da biste izbegli eventualne povrede i oStecenja. // Deca od 8 godina ili staria,
kao i 0sobe sa smanjenim telesnim, Culnim i umnim sposobnostima, odnosno osobe
sa nedovolinim znanjem i iskustvom mogu da koriste ovaj aparat pod odgovaraju¢im
nadzorom, odnosno ako su primile odgovarajuce uputstvo za bezbednu upotrebu aparatai
ako razumeju opasnosti koje su povezane sa upotrebom aparata. Ako aparat koriste deca,
moraju da budu pod vasim nadzorom i morate da pazite da se ne bi igrali aparatom. //
Deca ne smeju da Ciste, kao ni odrZavaju aparat, osim ako su starija od 8 godina i ako su
pod nadzorom tokom postupka. // Nakon upotrebe ili tokom radova na odrZavanju sklonite
| iskljucite aparat te izvucite prikljucni kabl iz mreZe. // Ne smete da iskljuCujete aparat tako
da vuete prikljuéni kabl. // Aparat je namenjen iskfjucivo upotrebi u domacinstvu.

OPASNOST
Nemojte da uranjate aparat u vodu ili bilo koju drugu tecnost, kao ni da ga ispirete mlazom
vode. Takode nemojte mokrim rukama da dodirujete prikljucni kabl, odnosno utikac.
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POSEBNA UPOZORENJA

U nastavku je naveden opis i naznacena je vaznost bezbednosnin stavki za spreCavanje
telesnih povreda ili imovinske Stete za korisnike i druge osobe. PaZljivo proitajte tekst da
biste u potpunosti razumeli sadrZaj i uvek se pridrZavajte opisanih mera bezbednosti. //
Nemojte da koristite aparat u mokrom okruzenju ili okruZenju sa visokom temperaturom
(kao $to su kupatilo, toalet i kuhinja). // Pre zamene filtera iskljucite aparat i prekinite dovod
elektricne energije. // Na aparat ne smete da stavijate nikakve predmete i takode sprecite
da iko sedi ili stoji na njemu. // Upotrebljavajte samo originalne filtere koje isporucuje
proizvodag ili distributer. Upotreba neoriginalnog filtera uzrokuje loSiji rad. // Ako aparat
emituje neobican zvuk, miris paljevine ili dim, odmah izvucite utikaC prikijucnog kabla i
obratite se servisnoj sluzbi. // Pre ¢iS¢enja ili drugih radova na odrzavanju prekinite dovod
elektricne energije do aparata. // Nemojte da Spricate zapaljive materije u blizini aparata
da biste izbegli povrede i imovinsku Stetu. Takode nemojte da prskate aparat vodom i
nemojte upotrebljavati hemijska sredstva za CiScenje, kao Sto su alkohol, sona kiselina itd.
Na aparat nemojte da stavijate sudove sa vodom, lekove li zapaljive materijale. // Nikakvim
predmetima nemojte da zatvarate ulaznelizlazne otvore na aparatu. // Ovaj aparat ne
moze da nadoknadi prirodno provetravanie ni druge aparate, kao Sto su usisivac, kuhinjske
nape itd. // Aparat mora da stoji na suvoj, ravnoj i stabilnoj podnoj povrsini dok radi, a oko
njega mora da bude najmanje 30 cm prostora. // Nemojte da izlaZete aparat neposrednoj
suncevoj svetlosti. // Radi sprecavanja elektromagnetnih smetnji, aparat mora da stoji na
odredenoj razdaljini od televizora, radio priemnika, mikrotalasne reme i drugih aparata.
II'lsparavanje koje stvara ultrazvuéni oviazivaC vazduha moZe da utie na detektovanie
PM2.5 ovog aparata, zato bi trebalo uvaZavati odredeni razmak izmedu ta dva aparata. //
Nemojte da rastavijate ili menjate ovaj aparat bez dopustenja da biste sprecili mogucnost
nesrece. // Nivo buke < 56dB.

Ova oprema je oznacena u skladu sa evropskom smernicom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica definiSe zahteve
za sakupljanje i postupanje sa otpadnom elektriécnom i elektronskom opremom koji su na snazi u celoj
Evropskoj Uniji.
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UKLANJANJE TESKOCA

Teskoca

Moguéi uzrok

ReSenje

Na displeju stoji natpis
"EQr

Greska u programskoj
opremi.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na displeju stoji natpis

Nekontrolisana brzina.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na displeju stoji natpis
LEO".

Greska u masinskoj
opremi, glavni
EEPROM.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na displeju stoji natpis

!

Kvar na montaznoj
zastiti. Mreza za ulaz
vazduha nije pravilno

namestena.

Pravilno montirajte mrezu za
ulaz i izlaz vazduha.

Na displeju stoji natpis

B

Greska u komunikaciji
izmedu prekidacke
ploce i glavne
upravijacke ploce.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Na displeju stoji natpis

B

Greska u komunikaciji
senzora PM2.5.

Obratite se servisnoj sluzbi.

Preciséivac ne radi.

Aparat odlikuje funkcija
montazne zastite. Ako
mreZe za ulaz i izlaz
vazduha nisu pravilno
postavljene, aparat ne
radi.

Proverite da li je priklju¢ni kabl
prikljucen u elektri¢nu uticnicu;
utika¢ koji je olabavljen zbog
pomeranja preci§¢ivata moze
da utiCe na napajanje. Zatim
proverite da li su mreze za
ulaz i izlaz vazduha pravilno
postavijene.

Preciscivac je bucan,
mada je u njemu mala
koli¢ina vazduha.

Ponovno podesavanje
Cisc¢enja ili zamene
filtera je izvrSeno,
medutim filter nije
ocis¢en ili zamenjen.
Otezan prolaz vazduha
kroz filter. Uzrok moze
da bude i strano telo na
zidovima kanala vuce,
odnosno izduvavanja
vazduha.

Prvo proverite da li kakva strana
tela blokiraju mrezu za ulaz
iizlaz vazduha; ako postoji

blokada, uklonite je. Zatim
proverite da li je predfilter prijav,
odnosno da li je njegov Zivotni
vek pri kraju; ako je potrebno,
ocistite ga. Na kraju proverite da

li je filter HEPA pun praSine i da

li je njegov Zivotni vek pri kraju;

ako je potrebno, zamenite ga.

1z preciscivaca dopire
neprijatan miris.

Tokom prve upotrebe
iz aparata dopire blagi
miris plastike, $to je
uobicajeno. Ako aparat
duze vremena radi na
mestima sa intenzivnim
mirisom (npr. prostorije
za pusenije ili prostorije
za rostilj itd.), filter bi
trebalo Cesto menjati i
nanovno podesavati.

Proverite da li su mreZe za ulaz/
izlaz vazduha pune prasine ili
prijavstine; ako jesu, pobrinite se
za odrzavanje aparata te oGistite
prasinu i prijavstinu sa mreze za
ulaz/izlaz vazduha predfiltera.

Tockovi ne
omogucavaju stabilno
pomeranje aparata.

Tockovi nisu optimalno
postavljeni.

Blago nagnite aparat i paZljivo
izvucite tockove. Ako to nije
moguce, pokusajte da ih
izvucete dok se okrecu.
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Vlazan prostor vise
. . utie na elemenat
i stDo? :)' ch? S{g?ﬁﬁgﬁ sL:i ti filtracije, a isparavanje
rediscivad i oviazivac koje stvara ultrazvucni Izbegavaijte istovremeni rad
P vazduha? ovlazZiva¢ vazduha preci$éivaca i ovlazivaca
' moze da uzrokuje vazduha u neposrednoj blizini.
nepravilnosti kod
detektovanja PM2.5
Cestica.
TEHNICKI PODACI
Model AP500 SENSE AIR
Nazivna snaga 220-240V
Nazivna snaga 3’5 W
CADR (Cvrste Cestice) 500 m¥h
Stepen efikasnosti ¢iS¢enja ¢vrstih estica Efikasni nivo

ZIVOTNA SREDINA

Nakon isteka Zivotnog veka nemojte da odbacujete aparat zajedno sa uobicajenim otpacima iz domacinstva nego ga
odlozite na zvaniénom zbirnom mestu za reciklazu. Tako ¢ete doprineti oGuvanju Zivotne sredine.

GARANCIJA | SERVIS
Za informacije, ili u slucaju teSkoca, obratite se Centru za pomo¢ Gorenje koji pruza pomo¢ korisnicima u va$oj drzavi
(broj telefona je naveden na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj drzavi takav centar ne postoji, obratite se
lokalnom prodavcu Gorenja ili odeljenju za male ku¢anske aparate Gorenje.

Samo za liénu upotrebu!

GORENJE VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG PRECISCIVACA VAZDUHA

gorenje
Life &rimplified
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Air purifier
Filter 2 x

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

When using the appliance, always follow the basic safety precautions listed below.

Read these instructions carefully and use the appliance only in accordance with the
instructions. // Before connecting the appliance to the power network, check if the rated
voltage complies with the voltage of the local power supply network. // If the power cord is
damaged, it must be replaced with an appropriate power cord. The replacement can be
carried out only by the company Gorenje, Gorenje’s authorised service or properly qualified
personnel. // Please use and store the appliance in a closed and dry space only. // Do not
use an appliance that fell on the ground, that is damaged, that was stored in the open or
that fell into water. // Do not use the appliance with an unsuitable extension cord. // To avoid
potential injuries, please make sure your hair, hanging parts of your clothing, fingers or
other body parts don't come into contact with openings or movable parts of the appliance. //
The appliance may be used by children older than 8 years old, elderly persons and persons
with physical, sensory or mental disabilities or lacking experience and knowledge, if they
are under supervision or taught about safe use of the appliance and ifthey are aware of the
potential dangers related to the use of the appliance. When children are using the appliance
please supervise them and make sure they don't play with the appliance. // Children should
not clean the appliance or perform maintenance tasks unless they are 8 years old or older
and with proper supervision. // After use or during maintenance works, put the appliance
down, switch it off and unplug the connecting cable from power supply. // Never disconnect
the appliance by pulling it by the power cord. // The appliance is intended for domestic use
only.

CAUTION

Do not immerse the appliance in water or any other liquid and do not rinse under running
water. In addition, do not touch the connecting cable or plug with wet hands.
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SPECIAL WARNINGS

Below is a description and the meaning of security items for the prevention of personal
injuries or property damage for users and others. Please read the text carefully so you will
understand the content in its entirety and always take into account the described security
measures. // Do not use the appliance in a wet environment or an environment with a
high temperature (e.g. bathroom, toilet and kitchen). // Before changing the filter, switch
off the appliance and disconnect the power supply. // Do not place any objects on the
appliance and do not allow anyone to sit or stand on it. // Only use original filters provided
by the manufacturer or distributer. Not using original filters results in poorer functioning.
II'lf the appliance emits unusual sounds, smell of something buming or smoke, pull out
the plug and contact the service company. // Before cleaning or other maintenance works
disconnect the power supply. // To prevent personal injuries or property damage, do not
spray flammable substances in the proximity of the appliance. Moreover, do not splash
water or use chemical detergents on the appliance, such as alcohol, hydrochloric acid etc.
Do not place containers with water, medications or flammable materials on the appliance.
I Do not block inlet and outlet openings on the appliance with any objects. // This appliance
cannot replace natural ventilation and other appliances such as a vacuum cleaner, kitchen
fan, etc. // During operation the appliance should stand on a dry, flat and stable floor surface
with at least 30 cm of space around it. / Do not place the appliance in direct sunlight.
Il To prevent electromagnetic disturbances, make sure the appliance stands at a certain
distance from the TV, radio, microwave and other appliances. // The mist generated by
an ultrasound air humidifier can affect the detection of PM 2.5 particles, so appropriate
distance between the two should be maintained. // To prevent the possibility of accidents,
do not disassemble this appliance or change it without permission. // Noise level < 56dB.

This appliance is marked in accordance with the European Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive 2012/19/EU (WEEE Directive). This directive determines a unified European (EU) framework
for the collection and recycling of waste equipment.
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Problem

Possible cause

Solution

Error code "Fd" appears
on display.

Software error.

Please contact the service
company.

Error code "E3" appears
on display.

Speed not under
control.

Please contact the service
company.

Error code "EO" appears
on display.

Software error, main
EEPROM.

Please contact the service
company.

Error code "E1" appears
on display.

Assembly protection
error. Air inlet grille

not installed correctly.

Install the air outlet and inlet
grille correctly.

Error code "Eb" appears
on display.

Error of
communication
between the
switchboard and the
main control panel.

Please contact the service
company.

Error code "Eu" appears
on display.

Error of
communication of the
PM 2.5 sensor.

Please contact the service
company.

Purifier not working.

The appliance has
assembly protection
feature. If the air inlet
and outlet grilles are
not installed correctly,
the appliance will not
function.

Check if the connecting
cable is connected to the
electric socket; a plug that
is loosened because the

purifier has been moved may
affect power connection.
Then check if the inlet and
outlet grilles have been
installed properly.

Purifier is noisy
although it contains a
small amount of air.

Purification or filter
replacement reset
has been performed,
but the filter has not
been cleaned or
replaced. Air transfer
through filter is
disturbed. The cause
may also be an
object on the walls of
the air inlet or outlet.

First check if there are
objects blocking the air inlet
or outlet grille and if yes,
remove them. Then check
if the pre-filter is soiled or
its lifespan is running out;
if necessary, clean it. In the
end check if the HEPA filter is
full of dust and if its lifespan
is running out. Replace if
necessary.

Purifier emits an
unpleasant smell.

During the first use
the appliance will
have a faint smell

of plastic, which
is normal. If the
appliance operates in
places with intensive
smell (like a smoking
room or grill area)
for a longer period of
time, the filter must
be replaced and
reset frequently.

Check if the air inlet or outlet
grilles are full of dust or dirt.
If yes, ensure maintenance
of the appliance and clean
the dust and dirt from the air
inlet/outlet grille pre-filter.

Casters do not allow
stable movement of
appliance.

Casters are not
optimally installed.

Slightly tilt the appliance and

gently pull out the casters. If

that is not possible, try to pull
them out while turning.
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Humid environment
has a bigger impact

Can air purifier and air on the filtering e
humidifier be used in e!ement, and the o?gggosr:rg?gﬁn;ﬁr?fiser
the same room? mist generated by and humidifier in the direct

an ultrasound air
humidifier can affect
the detection of PM

proximity of each other.

2.5 particles.
TECHNICAL DATA
Model AP500 SENSE AIR
Rated output 220-240 V
Rated output 35W
CADR (solid particles) 500 m3h
Level of efficiency of solid particles purification Efficient level
ENVIRONMENT

After the useful life of the appliance expires, do not discard it with municipal waste — take it to an official recycling
point. This is how you can contribute towards conservation of the environment.

WARRANTY AND SERVICE

For information or in case of a problem please turn to Gorenje’s consumer help centre in your country (you can find
the telephone number in the international warranty sheet). If there is no such centre in your country please turn to
your local Gorenje dealer or Gorenje’s department for small domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
IN USING YOUR AIR PURIFIER!

gorenje
Life &rimplified
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Luftreiniger
Filter 2 x

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BeiderBenutzung des Gerates miissen Sie die folgendenwesentlichen Sicherheitshinweise
beachten: Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und verwenden Sie das Gerat nur
geman dieser Anleitung. // Bevor Sie das Gerat an das Netz anschlielien, iberprifen Sie,
ob die angegebene Spannung mit der ortlichen Netzspannung tbereinstimmt. // Wenn
das Anschlusskabel beschadigt ist, muss es durch ein geeignetes Kabel ersetzt werden.
Daflir sind nur Gorenje, der von Gorenje autorisierte Service oder qualifiziertes Personal
verantwortlich. // Das Gerat muss in einem geschlossenen und trockenen Raum verwendet
und gelagert werden. // Verwenden Sie kein Gerat, das auf den Boden gefallen, beschadigt,
im Freien gelagert oder ins Wasser gefallen st. // Vierwenden Sie kein Gerat, das nicht ber
ein geeignetes Vertangerungskabel verfuigt. // Um magliche Verletzungen zu vermeiden,
achten Sie darauf, dass lhre Haare, lose Kleidung, Finger oder andere Korperteile
nicht mit den Offnungen oder beweglichen Teilen des Gerdts in Bertihrung kommen. /
Kinder ab 8 Jahren und Personen mit geringeren korperlichen, geistigen oder anderen
Fahigkeiten oder mit unzureichenden Kenntnissen und Erfahrungen dirfen das Gerat
unter angemessener Aufsicht oder auf der Grundlage der entsprechenden Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Gerats verwenden, wenn sie die mit der Vierwendung des
Gerats verbundenen Gefahren verstehen. Beaufsichtigen Sie Kinder bei der Benutzung
des Gerats und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. / Erauben Sie
Kindem nur dann, das Gerat zu reinigen oder zu warten, wenn sie mindestens 8 Jahre alt
sind und bei der Arbeit beaufsichtigt werden. / Legen Sie das Gerat nach der Benutzung
oder wahrend der Wartungsarbeiten ab, schalten Sie es aus und ziehen Sie den Stecker

aus der Steckdose. / Beim Ausschalten des Gerates nicht am Anschlusskabel ziehen. //
Dieses Geréat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

GEFAHR

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fllissigkeiten ein und spulen Sie es
nicht unter flieRendem Wasser ab. Berthren Sie das Anschlusskabel bzw. den Stecker
nicht mit nassen Handen.
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BESONDERE WARNUNGEN

Nachstehend finden Sie die Beschreibung und die Bedeutung von Sicherheitspunkten
zur Vlermeidung von Personen- oder Sachschaden flr Benutzer und andere Personen.
Bitte lesen Sie den Text sorgfaltig durch, um den Inhalt vollstandig zu verstehen, und
befolgen Sie stets die beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen. // Verwenden Sie das
Gerat nicht in nassen Umgebungen oder bei hohen Temperaturen (z.B. im Bad, in der
Toilette und in der Kiiche). // Schalten Sie das Gerat vor dem Filterwechsel aus und
frennen Sie die Stromversorgung. // Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat und
lassen Sie niemanden darauf sitzen oder stehen. // Verwenden Sie nur die vom Hersteller
oder Handler gelieferten Originalfiter. Wenn Sie nicht die Originalfilter verwenden, ist die
Leistung schlechter. // Wenn das Gerat ungewohnliche Gerausche, Verbrennungs- oder
Rauchgertiche abgibt, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus und wenden Sie sich an den
Kundendienst. // Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung oder anderen Wartungsarbeiten
vom Netz. // Sprihen Sie keine brennbaren Substanzen in die Nahe des Gerats, um
Schaden und Sachbeschadigungen zu vermeiden. AuRerdem darf das Gerat nicht mit
Wasser bespruht oder mit chemischen Reinigungsmitteln wie Alkohol, Salzsaure usw.
gereinigt werden. Stellen Sie keine Behalter mit Wasser, Medikamenten oder brennbaren
Materialien auf das Gerat. // VerschlieRen Sie keine Ein- und Auslassofinungen des Gerats
mit Gegenstanden. // Dieses Gerat kann die natiriiche Beliiftung und andere Gerate wie
Staubsauger, Kiichenventilator usw. nicht ersetzen. // Halten Sie das Gerat wahrend des
Betriebs auf einem trockenen, ebenen und stabilen FuBboden. Um das Gerat herum
muss der freie Raum mindestens 30 cm betragen. // Setzen Sie das Gerat nicht dem
direkten Sonnenlicht aus. // Um elekiromagnetische Storungen zu vermeiden, halten
Sie das Gerat von Femnseher, Radio, Mikrowelle und anderen Geraten fem. // Der vom
Uttraschall-Luftbefeuchter erzeugte Nebel kann die PM2,5-Wahmehmung dieses Gerats
beeintrachtigen. Daher muss flir beide ein gewisser Abstand berticksichtigt werden. //
Um mdgliche Unfalle zu vermeiden, dirfen Sie dieses Gerat nicht ohne Genehmigung
zerlegen oder modifizieren. // Larmpegel <56dB.

Die Kennzeichnung dieses Gerates entspricht der Europdischen Richtlinie 2012/19 / EU liber Elektro-
und Elektronik-Altgerdte (WEEE). Die Richtlinie definiert die Anforderungen fiir die Sammlung und
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeriten, die in der gesamten Europaischen Union gelten.
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FEHLERBEHEBUNG

Fehler

Mégliche Ursache

Lésung

"Fd" wird angezeigt.

Software-Fehler.

Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

"E3" wird angezeigt.

Unkontrollierte Geschwindigkeit.

Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

"EQ" wird angezeigt.

Hardware-Fehler, Haupt-EE-
PROM

Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

"E1" wird angezeigt.

Fehler beim Montageschutz. Das
Lufteinlassnetz ist nicht ordnungs-
gemal installiert.

Installieren Sie die Luftein-
und Luftauslassnetze korrekt.

"Eb" wird angezeigt.

Kommunikationsfehler zwischen
dem Schalttafel und dem Haupt-
bedienfeld.

Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

"Eu" wird angezeigt.

Kommunikationsfehler des PM2.5.

Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

Der Luftreiniger funktioniert
nicht.

Das Gerat hat die Funktion des
Montageschutzes. Wenn die
Luftein- und Luftauslassnetze

nicht ordnungsgemaR installiert

sind, funktioniert das Geréat nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel
an eine Steckdose angeschlossen
ist. Ein Stecker, der sich durch die
Bewegung des Luftreinigers 16st, kann
die Stromversorgung beeintréchtigen.
Uberpriifen Sie, ob die Luftein- und
Luftauslassnetze korrekt installiert sind.

Der Luftreiniger ist laut,
auch bei einer kleinen
Luftmenge.

Der Filterwechsel oder die Reini-
gung wurde zurlickgesetzt, jedoch
der Filter wurde nicht gereinigt
oder ersetzt. Der Luftstrom durch
den Filter wird behindert. Dies
kann auch durch einen Fremdkor-
per an den Wanden des Luftein-
oder Luftauslasses verursacht
werden.

Prifen Sie zunachst, ob ein Fremdkorper
das Luftein- und -auslassnetz blockiert.
Entfernen Sie eventuelle Fremdkor-
per. Dann prifen Sie, ob der Vorfilter
verschmutzt ist oder das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat; reinigen Sie ihn
gegebenenfalls. Prifen Sie schlieflich, ob
der HEPA-Filter voller Staub ist und sich
am Ende seiner Lebensdauer befindet;
ersetzen Sie ihn gegebenenfalls.

Aus dem Luftreiniger ent-
weicht ein unangenehmer
Geruch.

Bei der ersten Benutzung hat das
Geréat einen leichten Plastikge-
ruch, was normal ist. Wenn das
Gerat langere Zeit an Orten mit
starkem Geruch betrieben wird

(z.B. in einem Raucherraum oder

Girill usw.), muss der Filter haufig

ausgetauscht und neu eingestellt

werden

Uberpriifen Sie, ob die Luftein- und -aus-
lassnetze voller Staub oder Schmutz sind.
Wenn dies der Fall ist, soll das Geréat
gewartet und die Luftein- und -auslassnet-
ze des Vorfilters von Staub und Schmutz
gereinigt werden.

Die Rader ermdglichen kei-
ne reibungslose Bewegung
des Geréts.

Die Rader sind nicht optimal
positioniert.

Neigen Sie das Gerét vorsichtig und
ziehen Sie die Rader vorsichtig heraus.
Wenn das nicht méglich ist, versuchen
Sie, sie beim Drehen herauszuziehen.

Ist es moglich, einen
Luftreiniger und einen
Luftbefeuchter im gleichen
Raum zu verwenden?

Die feuchte Umgebung wirkt sich
starker auf das Filterelement aus,
und der vom Ultraschall-Luftbe-
feuchter erzeugte Nebel kann
Fehler bei der Erkennung von
PM2,5-Partikeln verursachen.

Vermeiden Sie den gleichzeitigen
Betrieb von Luftreiniger und
Luftbefeuchter in unmittelbarer
Néhe.
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TECHNISCHE DATEN

Modell AP500 SENSE AIR
Nennleistung 220-240 V
Nennleistung 35 W
CADR (feste Partikeln) 500 m¥h
Wirkungsgrad der Reinigung der festen Partikeln Wirksames Reinigungsniveau
UMWELT

Entsorgen Sie das Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht mit dem normalen Hausmiill, sondern geben Sie es
bei einer offiziellen Sammelstelle zur Wiederverwertung ab. Dies tragt zur Schonung der Umwelt bei.

GARANTIE UND SERVICE

Fir zusatzliche Informationen oder bei Schwierigkeiten mit dem Gerat wenden Sie sich an Ihr Gorenje Kundenser-
vicezentrum in lhrem Land (die Telefonnummer ist auf dem internationalen Garantieschein angegeben). Wenn sich
in lhrem Land kein Gorenje Kundenservicezentrum befindet, wenden Sie sich an lhren Gorenje-Handler vor Ort oder
an die Gorenje Abteilung fiir kleine Haushaltsgerate.

Nur fiir den personlichen Gebrauch!

GORENJE WUNSCHT IHNEN
VIEL FREUDE BEI DER BENUTZUNG IHRES LUFTREINIGERS

gorenje
Life &rimplified
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Purificator de aer
Filtru 2x

PRECAUTII IMPORTANTE DE SIGURANTA

Cand utilizati aparatul respectati intotdeauna prevederile de bazi de siguranta enumerate
mai jos.

Citt cu atentie aceste instructiuni si folositi aparatul numai conform instructiunilor. / inainte
de a conecta aparatul la reteaua electrics, verificati dacé tensiunea nominal respecta
tensiunea retelei locale de alimentare. // Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie fnlocuit cu un cablu de alimentare adecvat, nlocuirea poate fi realizatd numai de
compania Gorenje, serviciul autorizat Gorenje sau de personalul abilitat. // Va rugam sa
folositi si s& pastrati aparatul intr-un spatiu inchis si uscat. // Nu folositi un aparat care a
cazut, care este deteriorat, care a fost depozitat in aer liber sau care a cazut in apa. //
Nu folositj aparatul cu un prelungitor necorespunzator. // Pentru a evita eventualele avari,
va rugam sa va asigurati ca parul, partile suspendate ale imbrécamintei dumneavoastra,
degetele sau alte parti ale corpului nu intra in contact cu deschizaturile sau cu partile
mobile ale aparatului. // Aparatul poate fi folosit de copii mai mari de 8 ani, persoane in
varsta si persoane cu dizabilitfi fizice, senzoriale sau mentale sau care nu au experientd
si cunostinte, daca sunt sub supraveghere sau sunt informati cu privire la utiizarea in
sigurantd a aparatului si daca sunt constienti de eventualele pericole legate de utilizarea
aparatului. Atunci cand copiii folosesc aparatul, va rugam s&-i supravegheati si sa va
asigurati cd nu se joaca cu aparatul. // Copiii nu trebuie s curefe aparatul sau sé efectueze
sarcini de intretinere decét daca au varsta de 8 ani sau sunt mai mari si beneficiaza de
0 supraveghere adecvatd. // Dupa folosire sau in timpul lucrarilor de intretinere, punet
aparatul in jos, opriti4 si deconectati cablul de conectare de la sursa de alimentare. // Nu
deconectati niciodaté aparatul tragand de cablul de alimentare. // Aparatul este destinat
Uzului casnic.

AVERTISMENT A
Nu scufundati aparatul in apa sau in orice alt lichid si nu clétiti cu apa. In plus, nu atingeti
cablul de conectare sau mufa cu méinile ude.
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AVERTIZARI SPECIALE

Mai jos descriem si aratdm semnificatia elementelor de securitate pentru prevenirea
vatamaril corporale sau pagubelor materiale cauzate utiizatorior Si altor persoane. Va
rugam s cititi textul cu atentie, astfel incat sa intelegeti continutul in |ntreg|me si satineti cont
intotdeauna de masurile de securitate descrise. // Nu folosm aparatul Tntr-un med|u umed
sau intr-un mediu cu temperaturl ridicate (de exemplu, baie, toaleta si bucétarie). // inainte
de a schimbafitrul, opriti aparatul si deconectati sursa de alimentare. // Nu asezati obiecte
pe aparat si nu lasati pe nimeni sa stea jos sau sa stea in picioare pe el. // Folosm numal
fire originale fumizate de producator sau distribuitor, Nefolosirea fitrelor originale duce la o
functionare mai slaba. // Daca aparatul emite sunete neobisnuite, miros de ceva care arde
sau fum, deconectati priza i contactati compania de mentenanta /lnainte de curatare sau
de alte lucrari de intrefi finere, deconectat| sursadealimentare. // Pentrua preveni ranirea sau
pagubele materiale, nu pulverizati substante inflamabile in apropierea aparatului. Mai mult,
nu stropiti cu apa sinu folositi detergenti chimici pe aparat, cum ar fi alcoolul, acidul clorhidric
etc. Nu asezat recipientele cu apé medicamentele sau materialele inflamabile pe aparat.
/I Nu blocatl orficill de intrare si de iesire ale aparatului cu nici un obiect. // Acest aparat
nu poate fnlocui ventilatia naturald S alte aparate, cum ar fi aspiratorul, hota de bucatarie,
etc. // In impul funct|onar|| aparatul trebuie s3 stea pe 0 suprafata de podea uscatd, plana
si stabila, avand un spat;u de cel putin 30 cm in jurul sau. // Nu asezati aparatul in lumina
directa a soarelu. // Pentru a preveni defectiunile electromagnetice, asigurati-va ca aparatul
se afld la o anumita distantd de televizor, radio, microunde si atte aparate. // Ceata generaté
de un umidificator cu aer cu ultrasunete poate afecta detectarea particulelor PM 2,5, deci
frebuie pastratd o distanta corepunzatoare intre cele doua. // Pentru a preveni accidentele,
nu dezasamblat acest aparat si nu-| inlocuiti fara permisiune. // Nivel de zgomot < 56dB .

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeana privind Echipamentele Electrice
si Electronice privind Deseurile 2012/19 / UE (Directiva WEEE). Aceasta directiva stabileste un cadru
unificat european (UE) pentru colectarea si reciclarea deseurilor.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Pe afisaj apare codul de
eroare “Fd”".

Eroare software.

Va rugam sa contactati compania de
mentenanta.

Pe afisaj apare codul de
eroare ,E3".

Viteza nu este sub control.

V& rugdm sa contactati compania de
mentenanta.

Pe afisaj apare codul de
eroare ,E0”.

Eroare
software, principal EEPROM.

Va rugam sa contactati compania de
mentenanta.

Pe afisaj apare codul de
eroare ,E1”.

Eroare de protectie la
asamblare. Grila de admisie a
aerului nu este instalata corect.

Montati corect iesirea de aer si grila de
admisie.

Pe afisaj apare codul de
eroare ,Eb”.

Eroare de comunicare intre tablou
de comanda si panoul de control
principal.

Va rugam sa contactati compania de
mentenanta.

Pe afisaj apare codul de
eroare ,Eu”.

Eroare de comunicare
cu senzorul PM 2.5.

V& rugdm sa contactati compania de
mentenanta.

Purificatorul nu
functioneaza.

APARATUL ARE
CARACTERISTICA
DE PROTECTIEA
ANSAMBLULUI. DACA GRILELE
DE INTRARE SI IESIRE A
AERULUI NU SUNT INSTALATE
CORECT, APARATUL NU
VAFUNCTIONA.

Verificati daca cablul de conectare este
conectat la priza electrica; o priza care
este desfacuta, deoarece purificatorul
a fost mutat, poate afecta conexiunea
electrica. Apoi verificati daca grilele de

intrare si de iesire au fost instalate corect.

Purificatorul este zgomotos,
desi contine o cantitate
mica de aer.

Purificatorul sau resetarea
nlocuirii filtrului au fost efectuate,
dar filtrul nu a fost curatat sau
fnlocuit. Se perturba transferul de
aer prin filtru. Cauza poate fi, de
asemenea, un obiect pe peretii de
intrare sau iesire a aerului.

Mai intéi verificati daca exista obiecte care
blocheaza intrarea sau iesirea aerului
si daca da, indepartati-le. Apoi verificati
daca filtrul este murdar sau durata de
viatd a acestuia se termin&; daca este
necesar, curatati-1. in cele din urma,
verificati daca filtrul HEPA este plin de
praf si daca durata de viat a acestuia s-a
incheiat. Inlocuiti daca este necesar.

Purificatorul emite un miros
neplacut.

in timpul primei utilizari, aparatul
va avea un miros slab de plastic,
ceea ce este normal. Daca
aparatul functioneaza in locuri cu
miros intens (cum ar fi o camera
de fumat sau o zona de facut
gratar) pentru o perioada mai
lunga de timp, filtrul trebuie Tnlocuit
si resetat frecvent.

Verificati daca grilele de intrare sau de
iesire a aerului sunt pline de praf sau
murdérie. Daca da, asigurati intretinerea
aparatului si curatati praful si murdaria din
prefiltrul grilei de intrare / iesire a aerului.

Rotitele nu permit miscarea
stabila a aparatului.

Rotitele nu sunt instalate in mod
optim.

Inclinati usor aparatul si scoateti
usor rotitele. Daca acest lucru nu este
posibil, incercati sa le scoateti in timp ce
rotiti.
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Mediul umed are un impact

Pot fi utilizate purificatoare mai mare asupra elementului Evitati functionarea simultana a
de aer si umidificator de aer filtrant, iar ceata generata purificatorului de aer si a umidificatorului
in aceeasi incapere? de un umidificator cu aer n imediata apropiere a unuia fata de
cu ultrasunete poate afecta celalalt.

detectarea particulelor PM 2,5.

DATE TEHNICE
Model AP500 SENSE AIR
Putere nominala 220-240 V
Putere nominala 3’5 W
CADR (particule solide) 500 m3h
Nivelul de eficienta a purificarii particulelor solide Nivel eficient

MEDIUL INCONJURATOR
Dupa expirarea duratei de utilizare a aparatului, nu-l aruncati alaturi de deseurile ordsenesti - duceti-l la un punct
oficial de reciclare. Astfel puteti contribui la conservarea mediului inconjurator.

GARANTIE S| MENTENANTA
Pentru informatii sau in cazul unei probleme va rugam sa va adresati centrului de asistenta a clientului Gorenje din
tara dumneavoastra (puteti gasi numarul de telefon in fisa de garantie internationald). Daca nu exista un astfel de
centru in tara dvs., va rugam sa apelati la distribuitorul local Gorenje sau la departamentul Gorenje pentru aparate de

uz casnic.
Doar pentru uz personal!

GORENJE ITI UREAZA SA FOLOSESTI CU
PLACERE PURIFICATORUL DE AER!

gorenje
Life &rimplified
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Cisti¢ka vzduchu
Filter 2x

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pri pouzivani tohoto zariadenia, dbajte na zakladné upozomenia. PreCitajte si prosim
bezpecnostné upozomenia pozome a pouZivajte spotrebiC v stlade s tymito pokynmi. //
Pred pripojenim spotrebica k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i uvedené napatie zodpoveda
napatiu v miestnej elektrickej sieti. Ak je siefova Snira poskodend, musi byt nahradena
novou. Poskodeny siefovy kabel smie vymenit' jedine personal spoloénosti Gorenje,
servisné centrum autorizované spoloénostou Gorenje alebo ina kvalifikovana osoba. //
Spotrebic pouZivajte a skladujte iba v uzavretych a suchych priestoroch. NepouZivajte
spotrebiC, ak vam spadol, je poskodeny, bol v exteriéri alebo bol ponoreny do vody.
NepouZivajte spotrebi¢ v spojeni s nepovolenymi predizovacimi Snurami. Drzte viasy,
volny odev, prsty a ostatné Casti tela mimo otvorov alebo pohybujucich sa Casti. Toto
zariadenie mbzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou €i
mentalnou schopnostou i osoby bez dostatocnych skusenosti a znalosti pokial st pod
dozorom, alebo pokial im boli poskytnuté pokyny o bezpecnom pouzivani zariadenia a
pokial poznajli stvisiace riziké. Dbajte na to, aby sa deti nehrali so zariadenim. Cistenie a
uzivatel'skd udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a deti bez dozoru. // Po pouZtti alebo pocas
udrzby spotrebic vypnite a odpojte napajaci kabel zo siete. Netahajte za kabe! pri odpéjani
spotrebica. // SpotrebiC je urCeny iba na pouZitie v domacnost.

NEBEZPECENSTVO

Spotrebi¢ neponarajte do vody alebo inej tekutiny, ani ho neoplachuite pod tecticou vodou.
NepouZivajte ani sa nedotykajte spotrebica mokrymi rukami.
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OSOBITNE UPOZORNENIA

NizSie je uvedeny opis a dolezité bezpecnostné upozomenia, aby sa predislo poskodeniu
pouzivatela, ostatnych osdb alebo Skodam na majetku. Text si pozome precitaite, aby
ste Upine porozumeli jeho obsahu. VZdy dodrZiavajte opisané bezpecnostné opatrenia. //
Zariadenie nepouZivajte v prostredi s vysokou teplotou alebo vihkostou (ako je kupelia,
WC a kuchyria). // Pred vymenou filtra spotrebi¢ vypnite a odpojte ho z elektrickej siete.
Il Na spotrebi¢ nekladte Ziadne predmety a nedovolte, aby na fiom niekto sedel alebo
stal. // PouZivajte iba origindlne filtre dodané vyrobcom alebo distributorom. Viykonnost
spotrebica je nizSia, ak nepouzivate origindlne filtre. // Ak spotrebi vydava neobvyklé
zvuky, Siri sa z neho zapach horenia alebo dym, okamzite odpojte napajaci kabel a obratte
sa na zakaznicky servis. // Pred Cistenim alebo inou Udrzbou odpojte spotrebiC z elektrickej
siete. // \/ blizkosti spotrebica nestriekajte horfavé latky. Predidete tak moznému zraneniu
alebo materidlinym Skodam. Na spotrebiC taktieZ nestriekajte vodu ani nepouZzivajte
chemicke Cistiace prostriedky, ako je alkohol, kyselina chlorovodikova atd. Na spotrebi¢
nekladte nadoby s vodou, lieky alebo horfavé materialy. // Neblokujte vstupné/vystupné
otvory spotrebica so Ziadnymi predmetmi. // Tento spotrebiC nemdze nahradit prirodzené
vetranie ani iné zariadenie, ako je vysavac, kuchynsky ventilator atd. // Pocas prevadzky
by mal spotrebi¢ stat' na suchej, rovnej a stabilnej podiahe, okolo neho by malo byt aspor
30 cm volného priestoru. // Spotrebic neumiestriujte na priame slnko. // Aby sa zabranilo
elektromagnetickému ruSeniu, spotrebic by mal byt umiestneny v primeranej vzdialenosti
od televizora, radia, mikrovinnej riry ainych spotrebicov. // Hmla, ktorti vytvara ultrazvukovy
zvinGovaC vzduchu, moze ovplyvnit detekciu PM2. 5 tohto spotrebica, a preto by sa mala
dodrZiavat urcita vzdialenost medzi jednotlivymi zariadeniami. // Aby ste predisli nehodam,
nerozoberajte ani neupravuite tento spotrebi€ bez povolenia. Deklarovana hodnota emisie
hiuku je 56dB.

Tento spotrebic€ je oznaceny v sulade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (Waste Electric and Electronic Equipment - WEEE). Tato
smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec pre spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Na displeji sa zobrazi
"Ed",

Chyba softvéru.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Na displeji sa zobrazi
e

Nekontrolovana
rychlost.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Na displeji sa zobrazi
"EQ"

Porucha hardvéru,
hlavny EEPROM.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Na displeji sa zobrazi
=

Porucha
nainstalovanych
ochrannych prvkov.
Mriezka pre privod
vzduchu nie je spravne
nainstalovana.

Nainstalujte spravne mriezku
pre privod a odvod vzduchu.

Na displeji sa zobrazi
"Ep"

Chyba v komunikacii
medzi rozvodovym
panelom a hlavnym
ovladacim panelom.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Na displeji sa zobrazi
"Eu".

Chyba komunikacie
snimaca PM2.5.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Cisti¢ka nefunguje.

Spotrebi¢ ma funkciu
nainstalovanych
ochrannych prvkov.
Ak mriezka pre privod/
odvod vzduchu nie je
spravne nainstalovana,
spotrebi¢ nebude
fungovat.

Skontroluijte, ¢i je napajaci
kabel pripojeny do elektrickej
zasuvky; zastrcka, ktora sa
uvolni kvéli pohybu Cistica
moze vplyvat na napajanie.
Potom skontrolujte, &i st
spravne nainstalované mriezky
pre privod/odvod vzduchu.

Cisticka je hluéna, hoci
je v nej malé mnozstvo
vzduchu.

Cistenie bolo
vynulované alebo
vymena filtra bola

vykonana, pri¢om filter
nebol vymeneny ani
vycisteny. Vzduch
tazko prechadza cez
filter. Pri¢inou moze
byt cudzi predmet
zachyteny na stenach
privodu alebo odvodu
vzduchu.

Najskor skontrolujte, ¢i nejaky
cudzi predmet neblokuje
privodny a odvodnu mriezku
vzduchu; ak ano, tak ho
odstrarite. Potom skontrolujte,
¢i je predfilter znecisteny alebo
¢i neskongila jeho Zivotnost;
v pripade potreby ho odistite.
Nakoniec skontrolujte, i je
filter HEPA plny prachu a ¢i
mu kondi Zivotnost; v pripade
potreby ho vymerite.

Z Cisticky vychadza
neprijemny zapach.

Pocas prvého pouzitia
sa moze citit mierny
zapach po plaste, ¢o

je normaine. Ak sa
spotrebi¢ dihsi ¢as
pouziva na miestach
(ako je fajciaren
alebo miestnost na
grilovanie, atd’.) s
intenzivnou vorou,
filter je potrebné
CastejSie menit’
a resetovat jeho
nastavenia.

Skontrolujte, &i su mriezky pre
privod/odvod vzduchu plné
prachu alebo necistét; ak ano,
zabezpecte udrzbu spotrebica,
ocistite prach a necistoty z
mriezky pre privod/odvod
vzduchu pred-filtra.
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Kolieska neumozriuju
stabilny pohyb
spotrebica.

Kolieska nie
su optimalne
nainstalované.

Mierne naklorite spotrebi¢ a
opatrne vytiahnite kolieska. Ak
to nie je mozné, pokuste sa ich

vytiahnut pocas otacania.

Je mozné pouzit Cisticku
vzduchu a zvlhéovaé
vzduchu v rovnakom

priestore?

VIhké prostredie ma
vacsi vplyv na filtracny
prvok a hmia, ktoru
produkuije ultrazvukovy
zvihéova€ vzduchu
moze sposobit
nepresnost detekcie

Nepouzivaijte naraz Cisticku
vzduchu a zvihéovag, ak sa
nachadzaju blizko seba.

PM2. 5 Castic.
TECHNICKE UDAJE
Model AP500 SENSE AIR
Napétie 220-240V
Vykon 35W
CADR 500 m3¥h

Uroveri uginnosti &istenia pevnych &astic

Efektivna troven

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzuijte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti s beznym domacim odpadom, ale odovzdaite ho v oficiélnej miestnej
zberni na recyklaciu. Tymto konanim pomézete chranit Zivotné prostredie.

ZARUKA A SERVIS

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém, sa spojte so strediskom pre starostlivost' o zakaznikov Gorenje vo
vasej krajine (Cislo telefonu najdete na zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine nenachadza stredisko pre starostli-
vost o zakaznikov, navstivte miestneho predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie spolo¢nosti Gorenje

domace spotrebice.

Len pre pouzitie v domacnosti!

GORENJE VAM ZELA
PRIJEMNY ZAZITOK PRI POUZIVANI VASEJ CISTICKY VZDUCHU

gorenje
Life &rimplified
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Filtr powietrza
Filtr 2x

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zawsze przestrzegaC nastepujacych
podstawowych zasad bezpieczenstwa. Nalezy uwaznie przeczyta¢ te instrukcje i
uzytkowaC urzadzenie zgodnie z ich trescia. // Przed podigczeniem urzadzenia do
sieci nalezy sprawdzi¢, czy napiecie urzadzenia jest zgodne z napieciem lokalnej sieci
elekirycznej. /I Jezeli kabel jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢. Uszkodzony kabel
moze wymieni¢ tylko firma Gorenje, autoryzowany sewis Gorenje lub odpowiednio
przeszkolona osoba. // UzytkowaC i przechowywac urzadzenie wytacznie w zamknietych i
suchych pomieszczeniach. // Nie nalezy uzytkowac urzadzenia, ktdre upadio na podioge,
jest uszkodzone, byto przechowywane na zewnatrz lub wpadto do wody. // Nie uzytkowac
urzagdzenia z nieodpowiednim przediuzaczem. // W celu unikniecia potencjainych
uszkodzen, nalezy zwazac, by whosy, wiszace elementy ubrar, palce lub inne czesci ciata
nie dotykaty otwordw lub ruchomych czesci urzadzenia. // Dzieci w wieku co najmniej 8
lat, jak rowniez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
lub 0soby o niedostatecznej wiedzy | doSwiadczeniu mogg uzytkowac to urzadzenie pod
odpowiednim nadzorem lub jesli otrzymaty odpowiednie instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zagrozenia, zwigzane z jego uzytkowaniem. Nalezy
uwazac, aby dzieci nie bawty sie urzadzeniem. // Dzieci nie powinny czySci¢ | wykonywa¢
prac konserwacyjnych, chyba ze ukonczyly 8 lat i sg pod nadzorem. // Po zakonczeniu
uzytkowania oraz podczas prac konserwacyjnych nalezy wylaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
doptyw pradu. // Nie wytgczac urzadzenia, ciagnac za kabel // Urzadzenie przeznaczone
do uzytku domowego.

NIEBEZPIECZENSTWO

Urzadzenia nie zanurzaC w wodzie i innych cieczach, jak rowniez nie my¢ pod biezacg
woda. Nie dotykac mokrymi rekoma kabla przytaczeniowego ani wyczki.
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SZCZEGOLNE OSTRZEZENIA

W dalszej czesci znajduje sie opis waznych Srodkdw ostroznosci, stuzgcych zapobieganiu
obrazen ciata lub szkdd materialnych. Nalezy dokfadnie przeczytaC tekst, aby w calosci
zrozumieC jego tresC i stosowa¢ opisane Srodki ostroznosci. // Urzadzenia nie nalezy
uzytkowa¢ w wilgotnym pomieszczeniu lub pomieszczeniach, w ktorych wystepuja
wysokie temperatury (fazienka, toaleta czy kuchnia). // Przed wymiang filtra nalezy wylacz
urzadzenie i odcig¢ doptyw pradu. // Na urzadzeniu nie stawia¢ zadnych przedmiotow.
Nie nalezy pozwalac, by kiokolwiek siadat lub stawat na urzadzeniu. // Stosowac
wylgcznie oryginalne filtry, dostarczane przez producenta lub dystrybutora. W przypadku
zastosowania nieoryginalnych filtrow rezultaty dzialania urzadzenia sg gorsze. I/ Jezell
urzadzenie wydaje niezwyczajne dzwieki, wydziela won spalenizny lub dym, nalezy
natychmiast wyciggna¢ wiyczke z gniazdka i skontaktowaC sie z serwisem. // Przed
czyszczeniem Iub wykonywaniem prac konserwacyjnych nalezy odciag doptyw pradu
do urzadzenia. // Aby unikngC uszkodzen i szkod materialnych, w poblizu urzadzenia nie
nalezy rozpryskiwac substancii palnych. Nie nalezy rowniez spryskiwac urzadzenia wodg i
uzywac chemicznych $rodkow czystosci, takich jak alkohol, kwas solny itd. Na urzadzeniu
nie nalezy stawia¢ pojemnikdw z woda, lekami lub fatwopalnymi materiatami. // Nie
przestania otwordw wejsciowych/wyjsciowych urzadzenia. // To urzadzenie nie zastepuje
naturalnej wentylacji i innych urzadzen, takich jak odkurzacz, wentylator kuchenny itd. /
Podczas pracy urzadzenie powinno sta¢ na suchej, rownej i stabilnej podiodze, nalezy
zachowac 30 cm odlegtosci od innych przedmiotow. // Urzadzenia nie nalezy stawiac na
stoncu. // W celu unikniecia zakidcen elektromagnetycznych nalezy postawic urzadzenie
w okreslonej odleglosci od telewizora, radia, kuchenki mikrofalowej i innych urzadzen.
Il Mgielka wytwarzana przez ultradzwigkowy nawilzacz powietrza moze wptywac na
wykrywanie przez to urzadzenie PM 2,5, dlatego nalezy wzig¢ pod uwage okreslong
odlegtos¢ miedzy tymi urzadzeniami. // Nie nalezy rozkiadac i ingerowa¢ w konstrukcie
urzadzenia bez pozwolenia. // Poziom hatasu < 56dB.

To wyposazenie jest oznaczone zgodne z Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Dyrektywa okresla
wymogi wzgledem zbierania i postgpowania z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym,
obowiazujace w catej Unii Europejskiej.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Na ekranie wyswietla sie

!

Btad oprogramowania.

Skontaktuj sig z serwisem.

Na ekranie wyswietla sie
LE3".

Niekontrolowana
predkosc.

Skontaktuj sig z serwisem.

Na ekranie wyswietla sie

Usterka sprzetu, pamigé
E

Skontaktuj sie z serwisem.

Na ekranie wyswietla sie

Awaria zabezpieczenia
montazowego
Nieprawidtowo

zamontowana siatka
wilotu powietrza.

Zamontowac siatke wlotu i
wylotu powietrza w prawidtowy
sposob.

Na ekranie wyswietla sie

Btad komunikacji miedzy
tablicg rozdzielczg i
panelem sterowania.

Skontaktuj sie z serwisem.

Na ekranie wyswietla sie
JEU”.

Btad komunikacii
czujnika PM 2.5

Skontaktuj sie z serwisem.

Oczyszczacz nie dziata.

Urzadzenie posiada
funkcje ochrony
montazowej. Jezeli siatki
wlotu i wylotu powietrza
sg zamontowane
nieprawidtowo,
urzgdzenie nie dziata.

Nalezy sprawdzi¢, czy kabel jest
wpiety do gniazda elektrycznego;
poluzowana wskutek poruszania
urzgdzeniem wtyczka moze
mie¢ wplyw na zasilanie.
Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy
siatki wiotu i wylotu powietrza sg
zamontowane prawidtowo.

Oczyszczacz jest
gtosny, mimo matej ilosci
powietrza.

Wykonano reset
czyszczenia lub
wymiany filtra,
jednak filtr nie zostat
oczyszczony ani
wymieniony. Powietrze
z trudem przeplywa
przez filtr. Powodem
moze by¢ réwniez ciato
obce na $ciankach
drég wdmuchiwania
i wydmuchiwania
powietrza.

Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy
jakies ciata obce nie blokujg
siatek wlotu i wylotu powietrza.
Jezeli tak, nalezy je usunagé.
Nastgpnie nalezy sprawdzi¢,
czy filtr wstepny nie jest
Zanieczyszczony oraz czy hie
uptynat jego termin przydatnosci.
Jezeli to konieczne, nalezy go
wymieni¢. Na koniec nalezy
sprawdzi¢, czy filtr HEPA nie
jest wypetniony kurzem i czy nie
uplynat jego termin przydatnosci.
Jezeli to konieczne, nalezy go
wymienic.

Oczyszczacz wydziela
nieprzyjemna won.

Podczas pierwszego
uzycia urzadzenie
wydziela won plastiku.
To normalne zjawisko.
Jezeli urzadzenie
przez dluzszy czas
jest uzytkowane w
miejscach (np. palarnia
lub pomieszczenie
do grillowania itp.) o
intensywnym zapachu,
nalezy czesto zmieniac i
resetowac filtr.

Nalezy sprawdzi¢, czy siatki
wilotu/wylotu powietrza nie sg
zakurzone lub zabrudzone, jezeli
tak, nalezy wykona¢ czynnosci
konserwacyjne i usungé kurz
oraz zabrudzenia z siatek wiotu/
wylotu powietrza.
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Nalezy delikatnie przechyli¢

Kétka nie umozliwiajg . . . urzadzenie i ostroznie wyciggnac
f ; Kétka nie sg optymalnie ) g h 7
stabilnego przesuwania Zamontowane. kqu. Jeze'h to n|gr_nozl|v_ve',
urzadzenia. nalezy sprébowac je wyjaé

podczas obracania.

Wilgotne Srodowisko

. . ma wiekszy wptyw na
Czy mozna stosowaé element fitrujacy, a

oczyszczacz i nawilzacz : Nalezy unika¢ jednoczesnego
: : mgietka arzana - ; :
powietrza w jednym 9  Wytw, dziatania oczyszczacza i

: Pt przez ultradzwiekowy i - L
pomieszczeniu? nawilzacz powietrza, nawﬂzacze:) (;;)Ic;w;(e)téréa w bliskiej
moze utrudni¢ 9 ’
wykrywanie czastek
PM2,5.
DANE TECHNICZNE
Model AP500 SENSE AIR
Moc nominalna 220-240 V
Moc nominalna 35 W
CADR (czastki state) 500 m*h
Stopien skuteczno$ci filtrowania czgstek statych Skuteczny
SRODOWISKO

Urzadzenia nie wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi. Dostarczy¢ je na miejsce selektywnej zbiorki w celu podda-
nia recyklingowi. W ten sposéb przyczynig sig¢ Paistwo do ochrony srodowiska.

GWARANCJA | SERWISOWANIE
W celu uzyskania informacii lub w przypadku wystapienia probleméw nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem pomocy
Gorenje w Panstwa kraju (numer telefonu znajduje sie z miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli w Panstwa
kraju nie ma takiego dziatu, nalezy zwrécic¢ sie do lokalnego sprzedawcy produktéw Gorenje lub dziatu Gorenje,
odpowiedzialnego za ADG.

Wyigcznie do wiasnego uzytku!

FIRMA GORENJE ZYCZY PANSTWU DUZ PRZYJEMNSCIW
CZASIE UZYWANIA OCZYSZCZACZA POWIETRZA.

gorenje
Life &rimplified
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Cisti¢ka vzduchu
Filtr 2x

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pfi pouzivani tohoto zafizeni dbejte na zakladni upozormnéni. Pozomné si prosim prectéte
bezpecnostni upozoméni a pouZivejte zafizeni v souladu s témito pokyny. // Pred
pripojenim spotfebice k siti zkontrolujte, zda uvedené napéti odpovida napéti v mistni siti
Il Je-li sitova $fidira poSkozena, musi byt nahrazena novou. V pripadé poskozeni hlavniho
kabele je z bezpeénostnich divodi nutné, aby vyménu provedia spoleénost Gorenje
prostfednictvim autorizovaného servisu nebo jina k tomu kvalifikovana osoba. // PouZivejte
a skladujte pouze na uzavienych a suchych mistech. NepouZivejte zafizeni, jestize vam
spadlo, je poskozené, v exteriéru nebo bylo ponofeno do vody. NepouZivejte zafizeni ve
spojeni s nepovolenymi prodiuzovacimi $idrami. UdrZujte viasy, volny odév, prsty, ostatni
Casti tla mimo otvory nebo pohybuiici se Casti. Toto zafizeni mohou pouZzivat détiod 8 leta
osoby s omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni schopnosti ¢i osoby bez dostatecnych
ZkuSenostia znalosti, jsou-ii pod dohledem, nebo pokud jimbyly poskytnuty pokyny ohledné
bezpecného pouzivani zafizeni a pokud znaji souvisejici rizika Pii pouzivani spotfebice
méjte déti pod dohledem a ujistéte se, Ze si se spotebiCem nehraji. // Déti nesmi Cistit a
udrzovat spotfebic, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dozorem. // Po pouZtti nebo
pfi UdrZbarskych pracich pfistroj vypnéte a odpojte ze sité. // Nikdy neodpojujte spotfebic
tahem za napajeci kabel. // SpotfebiC je urten jen domacimu pouZiti.

NEBEZPECI

Neponofujte spotfebiC do vody ani jiné kapaliny a neumyvejte ho pod tekouci vodou. S
mokryma rukama se nedotykejte napajeciho kabelu ani zastrcky.
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ZVLASTNI UPOZORNENI

Nize je uveden popis a dlezita bezpeénostni upozomeéni, aby se predeSlo poskozeni
uZivatele, ostatnich osob nebo Skodam na majetku. Text si peclivé prectéte, abyste
Upiné porozuméli jeho obsahu. Vzdy dodrZuite popsana bezpetnostni opatfeni. //
Zafizeni nepouzivete v prostiedi s vysokou teplotou nebo vihkosti (jako je koupelna,
WC a kuchyd). // Pfed vyménou filtru spotfebiC vypnéte a odpojte od elekirické sité. //
Na spotfebiC nepokladejte Zadné predméty a nedovolte, aby na ném nékdo sedél nebo
stal. // Pouzivejte jen originaini filtry dodavané vyrobcem nebo distributorem. Efektivnost
spotfebice je nizsi, pokud nepouzivate originlni filtry. // Pokud ze spotfebice vychazi
neobvykly zvuk, zapach nebo kouf, okamzité odpojte napajeci kabel a obratte se na
zakaznicky servis. // Pfed Cisténim nebo jinou Udrzbou odpojte spotfebiC od elektrické sité.
Il Nestfikejte v blizkosti spotfebice horlavé latky. Aby nedoslo k zranéni nebo poskozeni
majetku, nestfikejte na spotfebic vodu ani nepouZivejte chemické Cistici prostredky, jako je
alkohol, kyselina chlorovodikova atd. Nepokladejte na spotfebic nadoby s vodou, Iéky nebo
hoflavé materialy. // Neblokuﬁe vstupm/vystupm otvory spotfebice s Zadnymi predmety.
Il Tento spotfebi¢ nemze nahradit piirozené vétrani ani jiné zafizeni, jako | je vysavac,
kuchynisky ventilator atd. // Béhem provozu by mél spotfebiC stat na suché, rovné a stabilni
podiaze, kolem ného by mélo byt alespori 30 cm volného prostoru. // Neumistuite spotfebic
na pfimé slunce. // Aby se zabranilo elektromagnetickému ruseni, spotfebic by mél byt
umistén v piiméfené vzdalenosti od televizoru, radia, mikrovinné trouby a jinych spotiebicd.
I MIha, kterou vytvari ultrazvukovy zvihGovaé vzduchu, mize ovlivnit detekci PM2. 5 tohoto
spotebice, a proto by se méla dodrZovat urcita vzdalenost mezi jednotlivymi zafizenimi.
Il Abyste pedesli nehodam, nerozebirejte ani neupravuijte tento spotfebiC bez povoleni. //
Hlucnost < 56dB.

Toto zafizeni je oznaceno podle Evropské smérnice 2012/19/EU o Likvidaci starych elektrickych a
elektronickych zarizeni (WEEE). Tato smérnice je platnym celoevropskym ramcem pro navratnost a
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zarizeni.
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ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém Mozna pri¢ina Reseni

Na displeji se zobrazi Chyba softwaru. Obratte se na_zakaznlcky
. servis.

Na displeji se zobrazi Nekontrolovana Obratte se na zakaznicky
JE3% rychlost. servis.

Na displeji se zobrazi

Chyba hardwaru,
hlavni EEPROM.

Obratte se na zakaznicky
servis.

Na displeji se zobrazi

Porucha
nainstalovanych
ochrannych prvku.
Mfizka pro privod
vzduchu neni spravné
nainstalovana.

Nainstalujte spravné vstupni a
vystupni mFizku vzduchu.

Na displeji se zobrazi
JEb".

Chyba komunikace

mezi rozvodovym a

hlavnim ovladacim
panelem.

Obratte se na zakaznicky
servis.

Na displeji se zobrazi
JEU“.

Chyba komunikace
senzoru PM2.5.

Obratte se na zakaznicky
servis.

Cisticka nefunguije.

Spotfebi¢ ma funkci
nainstalovanych
ochrannych prvku. V
pfipadé, Zze mrizka
pro privod/odvod
vzduchu, neni spravné
nainstalovana, zafizeni
nefunguije.

Zkontrolujte, zda je spojovaci
kabel pfipojen do elektrické
zasuvky; zastrcka uvolnéna

pohybem ¢isticky mtze ovlivnit

napajeni. Ujistéte se, zda jsou

spravné nainstalovany vstupni
a vystupni mrizky vzduchu.

Cisti¢ka je hlugna,
prestoze je v ni malé
mnozstvi vzduchu.

Cisténi bylo
vynulovano nebo
vymeéna filtru byla

provedena, pficemz

filtr nebyl vyménén ani
vycistén. Vzduch tézko

prechazi pres filtr.
Pfi¢inou mlze byt cizi
pfedmét zachycen na
sténach privodu nebo

odvodu vzduchu.

Nejdfive zkontrolujte, zda
néjaky cizi predmét neblokuje
privodni a odvodni mfizku
vzduchu; pokud ano, tak ho
odstrante. Poté zkontrolujte
predfiltr, moZna je znecistény
nebo konéi jeho Zivotnost; v
pfipadé potfeby jej vyCistéte.
Nakonec zkontroluijte filtr
HEPA, mozna je plny prachu
nebo konéi jeho Zivotnost; v
pfipadé potfeby jej vymérite.

Z cisticky vychazi
nepfijemny zapach.

Pfi prvnim pouZiti
muzete citit mimy
zapach paliciho
se plastu, coz je
obvyklé. Pokud se
spotiebi¢ delsi dobu
pouziva na mistech
(jako je kufarna nebo
grilovaci mistnost
atd.) s intenzivni vani,
filtr je tfeba Castéji
meénit a resetovat jeho
nastaveni.

Zkontrolujte, zda jsou mfizky
pro privod/odvod vzduchu
plné prachu nebo necistot;
pokud ano, zajistéte udrzbu
spotrebice, odistéte prach a

necistoty z mfizky pro pfivod/
odvod vzduchu pied-filtru.
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Kole¢ka neumozriuji
stabilni pohyb
spotrebice.

Kolec¢ka nejsou
optimalné
nainstalovany.

Mirné naklonte spotfebi¢ a
opatrné vytahnéte kolecka.
Pokud to neni mozné, pokuste
se je vytahnout béhem otaceni.

Je mozné pouzit Cisticku
vzduchu a zvihéovac
vzduchu ve stejném

VIhké prostfedi ma
vétsi vliv na filtracni
prvek a mlha, kterou

' o Nepouzivejte soucasné isticku
2
prostoru’? u'gsgxgﬁgvigg{?ﬁ%ac vzduchu a zvih¢ovag, pokud se
mize zppﬂsobitj ’ nachazeji blizko sebe.
nepresnost detekce
PM2. 5 ¢astic.
TECHNICKA DATA
Model AP500 SENSE AIR
Napéti 220-240 V
Jmenovity vykon 35W

CADR (pevné castice) 500 m3h

Uginnost ¢isténi sastic Efektivni trover

ZIVOTNi PROSTREDI
AZ pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do béZného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny urené pro
recyklaci. Pom(zete tim chranit Zivotni prostiedi.
ZARUKA A SERVIS
Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potifebovali néjakou informaci, kontaktujte Stfedisko péce o zékaz-
niky spolec¢nosti Gorenje ve své zemi (telefonni Cislo stfediska najdete v letacku s celosvétovou zarukou). Pokud se
ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky nenachazi, muzete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobki Gorenje nebo

Oddeéleni malych domacich spotfebict Gorenje.

Jen pro osobni uZiti!

PREJEME VAM PRIJEMNE CHVILE PRI POUZIVANi VASEHO
SPOTREBICE — VASE GORENJE

gorenje
Life &rimplified
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Ypen 3a NpeuncTeaHe Ha Bb3ayx
dUnTHP 2

BAXXHU MEPKW 3A BE3OINMACHOCT

Korato m3non3sate ypeda, BiHarM CriefBailTe OCHOBHUTE Mepki 3a 6e3omacHoCT,
m3bpoeHn no-gony. // MpodeTete Tesn MHCTPYKLMM BHUMATENHO 1 Mon3BaiiTe ypeaa
camo B choteetcTaye ¢ TsX. // Mpeay fa CBbpKETe Ypesa KbM enexTpudeckara Mpexa,
NPOBEPETe A HOMMHANHOTO HanpeXeHe CHOTBETCTBA Ha HAMPEXEHWETO Ha
MeCTHaTa enexTpuyecka Mpexa. // AKo 3axpaHBaLLmsT kaben e nospenaeH, Toi Tpsibea
[1a Gb/ie 3aMeHeH ¢ NoaXoasiLL 3axpaHBalLl kaber. 3amsHaTa Moxe Aa Ce M3BbPLLM Camo
OT KOMnaHusTa Gorenje, YTbIHOMOLLEH CEpBIA3 Ha KOMMaHUsTa Wi KBanduuypaH
cnyxuren. // AsnonasaitTe 1 CbXxpaHsiBaliTe ypeaa camo Ha 3aKputo 1 cyxo MscTo. // He
MOMn3BaliTe Ype, KOITO € nagan Ha 3emsTa, bun e nospeseH, bun e ChxpaHsBaH Ha
OTKPUTO UMW € Napan BbB Boga. // He 13non3BaifTe ypena ¢ HenoaXosLL YIbmKUTeEN.
Il '3a fa wsberHeTe NOTEHUMANHW HapaHsiBaHKS, Ce YBEPETe, Ye Kocata Bi, BUCSLLY
YaCTin Ha ApexvITe B, MPBLCTY MK APYTM YaCTV Ha TANOTO He Ce A0MMpaT A0 OTBOpUTE
WM NOABIBKHUTE YacTy Ha ypeaa. // Toan yper Moxe Aa Bbae uanon3saH Ot Aela Haa
8-TomMlHa Bb3paCT, Bb3PACTHY XOpa M NALA C HaManeHin (OMav4ecky, CETUBHW M
YMCTBEHY CrIOCOBHOCTY W1 663 0T 1 Mo3HaHIA 3a paboTa C ypenda, camo ako ca nog
HabroaeHe uin ca Buni MHCTPYKTUPaHK 3a BesonacHaTa My ynoTpeba 1 ca HasicHo
C €BEHTYaIHITE ONacHOCTH, CBLP3aHM C ynoTpebara Ha ypena. Korato aeua usnonssar
ypena, v HabrkoaagaiTe 1 ce YBEPETe, Ye He cv upasT ¢ Hero. // [letata He Tpsibea Aa
MOCTBAT ypeaa N Aa U3BLPLLBAT NOAAPLKKA, OCBEH ako He Ca Haf 8-TOAVLLIHA Bb3pacT
W ca nog Habnronenme ot BbapacTHu. // Cried ynotpeba uim o Bpeme Ha NoAapLXKa
CIOXETe ypena BbPXY paBHa NOBBPXHOCT, U3KITKOYETE [0 1 13BaeTe 3axpaHBalLys kabe
OT KOHTaKTa. // Hkora He MakmiowBaliTe ypesa OT eNeKTPUHECKHS KOHTAKT, kaTo AbpraTe
3axpaHBaLLus kaben. // Ype[bT e npefjHasHaueH camo 3a omallHa yriotpeba.

BHUMAHUE

He notansitte ypeza BbB BoAA Wi Apyra TE4HOCT 1 He O MuiATe nof Tevalua Boga. Chluo
Taka He [J0KOCBaIATE 3axpaHBaLLs Kaben 1nu LLEencena ¢ MOKpH PbLE.
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CNELUMANHU NPEOYNPEXAEHUA

Mo-mony cneaga OMMCAHUETO M 3HAYEHMETO HA MepkuTe 33 6esomacHoCT 3a
MPEOTBPATABaHE Ha (HM3MHECKY HapaHSBaHWS UM MMYLLECTBEHY LLETY 3a NoTpebuTeni
v Apyru. TpodeTeTe TekcTa BHMATENHO, 3a Aa pasbepeTe ChbpkaHWeTO HaMbIHO K
BUHAM MaliTe NpeaBin OnMcaHITe Mepki 3a BesonacHocT. // He uanonasaifTe ypeaa
B MOKDa Cpefla WM cpefa C BIcOKa Temneparypa (Hanpumep DaHs, ToaneTHa 1 KyxHs)
/I Tipeow 2 cMeHuTe (unThpa, U3KIKHETE Ypeda 1 u3BaaeTe 3axpaHealLvs kaben ot
KOHTaKTa. // He nocTaBsiATe HikakBin NpeaMeTV BbpXy Ypeda v He No3BoMssaliTe Ha Xopa
[12 CEasT K CTOST BbPXY Hero. // A3nonaBaiiTe camo opuriuHanHI UTpu, MPEaoCTaBeH!
OT NPOV3BOANTENS Wik AMCTPHOYTOpa. AKO He U3MOM3BaTe OpUTVHaIHY OUITTPN, YpembT
HsMa A (pyHKLIMOHIMPa Torkosa f06pe. // Ako ypeabT 13faBa HeobnyalHm 3ByLM, OTAENS
MMPVC Ha U3rOPSIO WM MyLLIEK, U3BaETe LLIENCENa OT KOHTaKTa W Ce CBbPXETe C hvpMaTa,
ocvrypsigallia cepausHo obcnyxeane. // Mpeay MouMCTBaHe WM apyra noaapbxka
M3KIIOYETe Ypeda OT enexTpuyeckata Mpexa. // 3a Aa npenotepatuTe (manecky
HapaHsBaHIS N UMYLLECTBEHN LLETH, He MPbCKaliTe 3ananmin cybcTaHLym B 6rmsocT
10 ypena. Chllo Taka He NpbCKalTe BOZA W He W3MON3BaiiTe XVIMUYECKN MpenapaTy
BbPXY YPesia Karo ankoxon, XvapoXropHa K1CemnuHa v ap. He nocTaBsiiTe KOHTeHepH ¢
BOJA, MEOVKAMEHT Uk arariMy Matepuani Bbpxy ypeda. // He 6rokvpaiiTe otopute
32 BXOSILL ¥ M3XOOALL Bb3yX Ha Ypeda C Kakeuto v da e npeametit. // Toan ypen He
MOXe [ja 3aMeHU €CTECTBEHata BEHTWNALWMA W Jpyrv Ypemy Kato mpaxocMykauka,
abcopbarop 1 ap. // Mo Bpeme Ha pabota ypebT TpsibBa a e MoCTaBeH BbpXy CyX,
paBeH 1 cTabuneH nog ¢ noHe 30 ¢M MPOCTPAHCTBO OKOMO Hero. // He wanaralite ypeaa
Ha npsika CITbHYeBa CBETMMHA. // 3a [ia MPeoTBPATUTE ENEKTPOMArHUTHIA CMYLLEHIS, Ce
YBEPETE, Ye YPedbT CTOU Ha M3BECTHO PA3CTOSHYE OT TENEBM30P, paayo, MIKDOBLTHOBA
cbypHa 1 Apyrv ypeaw. | Mbrnara, reHepvpaHa oT YnTpasByKoB OBMAXHWUTEN 33 Bb3LyX,
MOXe [ia OKaxe BMnsiHUE BLPXY 3aciiaHeTo Ha PM 2.5 vacTuuy, Taka ye TpsbBa fda ce
NOLIbPXa NOOXOAALLA AUCTaHLWS Mexay fiBeTe. // 3a fia Ce NpenoTBpaTit BbaMOXHOCTTA
OT MHLMAEHTH, He pasrmobsBaiiTe ypeda v He 1o npomeHsiTe 6e3 paspeluenue. // Higo
Ha Luyma: < 56 dB.

To3n ypen uMMa MapkMpoBKa cbrnacHo EBponeiickata AMpeKTMBa OTHOCHO M3XBBLPIIAHETO Ha
M3NON3BaHO eneKTPUYeCKO U eneKkTPoHHo obGopyaBaHe 2012/19/EC (WEEE). Tasu aupekTtuBa
onpepens eAUHHa eBponencka pamka 3a CboMpaHeTo U peLMKNpaHeTo Ha U3non3BaHoO o6opyaBaHe.
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Mpo6nem

BbavoxHa npuinHa

Pewenve

Ha aucnnes ce nosiesisa
cbobLLeHVe 3a rpeLuka
JFd

CodbTyepHa rpeLuka.

CsbpxeTe ce ¢ hupmara,
ocvrypsisaLLia CepBr3HoO
obcnyxsaHe.

Ha ancnnesn ce nosiesisa

CkopocTTa He e nop

CsbpxeTe ce ¢ hupmara,

CboOLLEeHVe 3a rpeLuka ocvrypsieaLLa CepBr3HoO
JE3". KOHTpON. obcnyxsaHe.

Ha avcnnes ce nosiesiea CsbpxeTe ce ¢ hupmara,

CbobLLEeHMe 3a rpeLuka %2?;?:,? EaEg)ng/? ocvrypsieaLLa cepBr3HoO
LEO". ’ obcnyxsaHe.

Ha gucnnest ce nosiBsiea

peLuka B 3awwmTara npu
crnobsiBaHe. PelueTkata

lMocTaBeTe peLLeTkATE Ha OTBOpUTE

cbobLLeHue 3a rpeLuka Ha OTBOpa 3a BXOAsLL, 32 BXOOSLL, M U3X0ASLL, Bb3OYX
JET° Bb3[yX He e noctaBeHa npaBuIHo.
MpPaBuUITHO.
peluka B
Ha aucnnes ce nosiesisa KOMYHUKaLWsiTa Mexay CebpixeTe ce ¢ dupmara,
CbobLLEeHMe 3a rpeLuka pasnpenenuTenHoTo ocvrypsiBaLLia CepBr3HO
JEb". TaGMo 1 MaBHUS obcnyxsaHe.

KOHTPOSIEH NaHern.

Ha pucnnes ce nosiesea
cbobLLeHu e 3a rpeLuka
LJEU“.

peLLka B KOMyHVKaLMsATa
Ha ceH3opa 3a PM 2.5.

Csbpxerte ce ¢ hupmara,
ocvrypsisalLLia CepBr3HO
obcnyxsaHe.

YpenbT He paboTtu.

YpeabT ma yHKUMA 3a
3alymTa npu crrobsisaHe.
AKO peLueTKkuTe Ha
OTBOPUTE 3a BXOASLL U
13X0AsLL, Bb3ayX He ca
MoCTaBEeHN NPaBUITHO,
ypeabT HaMa Aa
yHKLMOHMPA.

MpoBepeTe fanu 3axpaHBaLLmAT
kaben e BKIMOYEH B ENEKTPUYECKMS
KOHTaKT; LLercer, KOWTo e
pa3xnabeH, Tbi KaTo ypeabT
e 61N npemecTeH, Moxe fa
OKaXe BrWsiHVe Ha Bpb3akaTa ¢
ernekTpuyeckara Mpexa. Cnen Tosa
npoBepeTe fAanv peLueTkuTe Ha
OTBOPUTE 3a BXOSILL, U U3XOASILL,
Bb3[lyX Ca NOCTaBEHW MPaBUITHO.

YpenbT e LyMeH,
BbINPEKN Ye ChAabpXkKa
Marsiko KOIM4eCTBO
Bb3ayX.

M3BbpLLEHO e HynupaHe
Ha hyHKUWsITa 32
NpeYncTBaHe Unu nNpu
cMsHa Ha unTbpa,
HO hUNTLPBLT He e Bun
MOYUCTEH U CMEHEH.
HapyLueH e Bb3ayLUHUST
MOTOK Mpes ounTbpa.
MpuunHaTa moxe fa e n
npeaMeT Ha CTeHara Ha
0TBOpA 3a BXOASLL, Unn
M3XOASLL, Bb3AyX.

MbpBO NpoBepeTe Aanu uMa
npeameTu, Kouto Griokupar
PELLIETKUTE Ha OTBOPUTE 3a BXOASLL
1 U3X0AsLL, Bb3AYX, U TU NpeMaxHeTe,
ako nva. Crieq ToBa npoBepeTe
Oanv NnpedunTbpbT € 3aMbPCeH
VI XKM3HEHWSIT My LIMKBI € U3TEKDIT;
aKo e HeobxoaMMo, o NMouKcTETe.
Hakpas nposepete gann HEPA
UNTLPBT € MbIIEH C Npax ¥ Janu
XKU3HEHWST MY LMKBI € U3TEKbIN.
CMmeHeTe ro, ako e HeobxoauMo.

YpenbT o1gens
HENPUSATEH MUPUC.

Mo Bpeme Ha MbpBaTa
ynoTpeba ypeabT Lwe
1ma nek MMpUC Ha
nrnacTmaca, KoeTo e
HopMariHo. Ako ypeabT
paboTu Ha MecTa CbC
CUneH Mypuc (Hanpuvep
CTas 3a nyLeHe unn
30Ha 3a Gapbekto) 3a
[ObTbI NepUoA OT BpeMe,
UNTLPBT TpsbBa Aa
6bae CMEeHsIH 1 HynvpaH
YecTo.

MpoBepeTe fanu peLueTkiTe Ha
OTBOPUTE 3a BXOASLLL U M3XOAsLL,
Bb3/lyX Ca MbIHW C Npax unm
3ambpcsiBaHus. Ako ca, ce
NOrpUKETE 3a nopapbXKaTa
Ha ypega 1 noumucTere npaxa u
3aMbpCsiBaHUSTa OT NpedunTbpa Ha
peLueTkuTe.
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Konenuara He
noseornsieart
CTabUINHOTO ABMXEHME
Ha ypeda.

Konenuara He ca
nocTaBeH! ONTUMarHo.

Jlexo HakroHeTe ypeaa v
BHUMATENHO U3BAZETE Konenuara.
AKO TOBa He e Bb3MOXHO, ce
onuTaiiTe Ja v usBaguTe, Karo m
BbpTUTE.

Moxxe nu ypeq 3a
npeymcTBaHe Ha Bb3ayx
1 OBMaXHUTEN 3a Bb3ayX
[a Ce 13ron3ear B egHa

BnaxHata cpena okassa
No-ToNSIMO BrUSHUE
BbPXY ounTpUpaLLms
€reMEHT, a MbiTiaTa,
reHepvpaHa ot
YNTPa3ByKOB OBMNaXHWTEN

M3bsirsarite egHoBpeMeHHaTa
pabota Ha ypeq 3a Npe4ncTBaHe Ha
Bb3yX V1 OBNaXKHWUTEN 32 Bb3ayX B

s
v chila crasis 3a Bb3ayX, MOXe Aa 6rmM3ocT eavH A0 Apyr.
OKaXe BMUsIHWE BbPXY
3acudaHeto Ha PM 2.5
vacTuum.
TEXHUYECKU OAHHU
Mogen AP500 SENSE AIR
HomwuHanHo HanpexeHve 220-240 V
HomuHanHa moLHocT 35W
CKOpOCT Ha [oCcTaBKka Ha YMCT Bb3ayX 3
(TBBPAM YacTULM) 500 m*/u
HuBO Ha eheKTUBHOCT Ha NPEYUCTBAHETO Ha
TBLPAY YACTULM EdpekTnBHO HMBO

OKOJTHA CPEOA

B Kpasi Ha eKCrnoaTaLMoHHIIS KUBOT Ha ypeda He o U3XBbPISINTE C AOMAKUHCKUS OTNagbK - 3aHeceTe ro B
obrumareH NyHKT 3a peLukvpaHe. Taka Moxe 4a AoNpUHEeceTe 3a OnasBaHeTo Ha OKorHaTa cpeaa.

FAPAHLUA U CEPBU3
3a nHdopmauws unu B criyyai Ha npobnem ce o6bpHETe KbM LieHTbpa 3a obcnykBaHe Ha knmeHTu Ha Gorenje
BbB BalliaTa AbpxkaBa (MoXeTe Aa HamepuTte TeNneoHHNA HOMEP B MeXAyHapOAHWS rapaHUMOHEH NUCT). AKO BbB
BalLiaTa Abpxasa HMa TakbB LIEHTbP, MOMsi, CBbPXXETe Ce C MECTHUMSt Aubp Ha Gorenje unu ¢ otaena Ha Gorenje
3a Markvi JOMaKV/HCKW ypeau.

Camo 3a nmyHa ynotpebal

GORENJE BU NMOXKEJTABA NMPUATHO
NON3BAHE HA YPE[OA 3A NMPEYUCTBAHE HA Bb3yX!

gorenje
Life &rimplified
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sl HR/BIH | SRB/BIH/MNE GB DE /AT RO
-3- -7- -11- -15- -19- -23-
sK PL cz BG RU
-27- -31- -35- -39- -47-

OumiyBsay nosiTps
MoaginHUi dinkTp

BAXIUBI 3AXOOW BE3MNEKK

Mg Yac KOWCTYBAHHA TMPWNAZOM 3aBXIM JOTPUMYATECH OCHOBHWX 3aXomiB
Besnexw, nepeniyeHnx Hivkde. |/ YBaKHO MpoUMTalTe L0 IHCTPYKLIK Ta KOpUCTYiATECS
MpUradoM NuLLe BIANoBioHO 0 iHeTpykuil // Mepen MM sk nig'epHaT npunag o
eNeKTPOMEpEXi, MepeBipTe, YW BIAMOBILAE HOMIHAMbHA Hampyra Harpyi fOKaNbHOI
MEpEXi EneXTPOKMBIEHHS. // FKWO LHYP XVBMEHHS MOLUKODKEHWIA, MO0 MoTpiOHO
3aMiHUTV BIAMOBIAHVM LLHYPOM JKUBMEHHS. 3aMiHy MOXe 3aiACHIOBATY TiNbKi KOMMaHis
Gorenje, Ti ynoBHOBaxeHNA cepaic abo ksanichikoBaHwi nepcoHan. // BukopucTosyiTe
Ta 30epiraifTe Npunag nuLLe Y 3akpUTOMY Ta CyXOMy MPUMILLLEHH. /| He BukopucToByiTe
Mpuriag, Lo BriaB Ha 3emnio, OyB MOLKOMKEHWA, 30epiraBcs Ha BIQKPUTOMY MOBITPI
abo notpanus y Bogy. // He BUKOPUCTOBYIATE MpWUnag, i3 HEMpUAATHUM NOLOBKYBAYEM.
II'LL0® YHWKHYTM MOMTMBHX TINECHIX YLLKOIKEHD, NEPEKOHaTECh, LLO Balle BOMOCCS,
3BUCAIOY YaCTUHI OOy, NanbLi 260 iHLLI YaCTVHY Tina He KOHTaKTYIOTb 3 OTBOpaMM abo
PYXOMUMM YacTuHamin npuriagly. // Mpunagom MOXYTb KOpUCTYBATUCA AiTi CTaplue 8
POKIB, KM MOXIMONO BiKy Ta 0COBM 3 (hisn4HMM, CEHCOPHIMI aBO NCUXIYHIMY BaLaMK
ab0 0com, Siki He MatOTb JOCBIAY Ta 3HaHb, TiNbKY SKLLO BOHY 3HAXOAATLCH Mi HAMSLOM
ab0 HaBueHi e3neyHOMY KOPUCTYBAHHIO MPUTAZOM i 3HaKOTb MPO NOTEHLIAHY Hebesmexy,
MOB'A3aHY 3 BUKOPUCTAHHAM Mpuragy. Konu AiT kopueTyotbest npuagom, Byab nacka,
HarmsaaiTe 3a HUMM Ta NEPEKOHAITECH, LLO BOHI He rPatoTh i3 HIAM. // [LiTi, SIKLLO BOHM
MOMOALLI 8 pokiB Ta iM He 3aBe3NeYeHo HaNEXHIIA Harnsa, He MatoTb YACTUTI Mpurag abo
BIKOHYBATI 3aBAaHHS 3 TeXHIYHOro obcnyroyBanHs. // [icnst BukopucTaHHs abo nig yac
POGIT 3 TEXHIMHOO 0BCTYrOBYBAHHS OMYCTITb MPUNAL YHY3, BUMKHITH 1A0r0 Ta B €aHalATe
LUHYP XVBTIEHHS Bif [pKepena XueneHHs. // Hikoni He Bif'eaHyTe npunag, NoTsrHyBLUM
1010 3a LUHYP uBneHHs. // Tpunag npuaHaueHui nuLLe Ans AOMaLLHBO0 BIKOPUCTaHHS.

OBEPEXHO
He 3aHyproitre ripuria y Bony aBo y Gyab-sky iHLLy piavHy i He MPOMUBAIATE i MPOTO4HOI0
BOOt0. KpiM TOrO, He TOPKAIATECS LLUHYPa XVBMEHHS Ui LLITENCETIHOI BUMKA MOKDUMM
pyKamu.
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CNELIANBHI NONEPEQXEHHA

Himkye HaBedeHO OmMC Ta 3HaYeHHs enemeHTiB Desnexin Ang 3anobiraHHs TiNecHX
YLKOMKEHb ab0 MOLKOMKEHb MalHa Y KOpUCTYBaYiB Ta iHLWMX mtoeit. MpouuTalite
TEKCT YBAXKHO, L1406 3p03yMiTI BMICT Y NOBHOMY 06CA3i Ta 3aBXIM BpaXxoByBaT! OMMCaHI
3axoav Besnexu. // He BIKOPUCTOBYWTE Npunag y BOMOroMy cepedoBmLL abo B yMoBax
BICOKOI TEMNepaTypy (Hanpuknag, y BaHHIN, TyaneTi Ta Ha KyxHi). // [epes TM sk 3MiHATI
(inbTp, BUMKHITL NPUNAZ Ta Bid'€AHaIATE [HKEPENO XMBMeHHs. // He knagit Ha npunag
XODHUX NPEOMETIB | He A03BOMSIATE HIKOMY CAITI Yi CTOSTI Ha HbOMY. // BikopucToByitTe
NALLE OpuriHanbHi inbTpK, HapaHi BUPOBHIKOM abo AUCTpHB ITOPOM. HEBUKOPUCTaHHS
OpyriHanbHUX (HINBTPIB MPU3BOOUTL A0 MOrAHOM0 (DYHKLIOHYBaHHS. // AKWwO npunag
BUIA€ HE3BINYHI 3BYKIA, 3amax YOroCh Manatovoro Ui AyMy, BUTSITHITL LUTENCENbHY BUTKY
Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHY KomnaHito. // Meper oumwieHHaM abo iHwvmmu pobotamn 3
TEXHIYHOr0 0BCYrOBYBAHHS Bifl €HANTE HKEPENOXUBNEHHS. // s 3anoBiraHHs TINecHX
YLUKOZKEHb abo MOLLKOMKEHDb MaliHa He PO3NITHOiATE NErko3aimMuCTi peYoBIHI nobnnay
Mpuniagy. KpiM TOro, He po3nrieckyiTe BOZY Ta He BUKOPUCTOBYITE Ha NPUNaL TaKi XiMiyHi
MUIOYi 3aC06M, SIK CTIMPT, COMSHA KWCnoTa TowO. He CTaBTe Ha mpunap KOHTeMHepu
3 BOZOH0, ikaMy Yi NerkosanmucTmmy Matepianamu. |/ He GrokyiTe BXigHi Ta BUXIZHI
OTBOPU Ha Npuragi byap-skumi MpeameTamu. // Lieit npunag He MOXe 3aMiHTA MPUPODHY
BEHTWNALIO Ta IHLLI MpWnagu, Taki SK MANIOCOC, KyXOHHWA BEHTNATOR ToLuo. [ig yac
pobOTV MpUnag Mae CTOSTTU Ha CyXi, piBHi Ta CTiKii OBEPXHIMOT, Matos MpUHavivHI
30 cw npocTopy Haekono ceGe. // He poawilLyitte mpunas Mif MpsMAMMA COHSSHIMM
mpomensivia. [/ [ins- 3anoGiraHHs erlekTpOMArHITHYX nopylLieHb MepexoHaliTech, Lo
Mpuriag CTOITb Ha NEBHIA BILCTaHI Bif TeNesi3opa, pagionpuitMaya, MIKpOXBIANEOBOI M
Ta HWKX npunagie. // BogsHMin mvn, WO YTBOPHOETLCS YNbTPa3ByKOBMM 3BONOKYBAYEM
MOBITPS, MOXE BITMBATU Ha BIAABTIEHHS 3BXKEHMX ‘-IaCTVIHOK MeHwLe 2,5 Mkm (PM 2.5),
TOMY CTiAk NITPUMYBAT BIANOBIAHY BIACTaHb MiX AWM. /] [ins 3anobiraHHs HeLiacHvX
BUNAAKIB He po3bupaitTe Ligi Npunag i He aMiHioiTe ioro Be3 fo3sony. // PiBeHb Luymy <
56 np.

To3n ypen uMMa MapkMpoBKa cbrnacHo EBponeiickata AMpeKTMBa OTHOCHO M3XBBLPIIAHETO Ha
M3NON3BaHO eneKTPUYeCKO U eneKkTPoHHo obGopyaBaHe 2012/19/EC (WEEE). Tasu aupekTtuBa
onpepens eAUHHa eBponencka pamka 3a CboMpaHeTo U peLMKNpaHeTo Ha U3non3BaHoO o6opyaBaHe.

-44 -



Mpobnema

Moxrnmea npuynHa

PiweHHs

Ha ekpaHi 3'aBnseTbcst
Koa nomMunku «Fdx.

Momurika nporpamu.

3BEpHITLCS 0 CEPBICHOT KOMMaHiT.

Ha ekpaHi 3'aBnseTbcst
Ko, noMunkn «E3».

LLBnakicTb He
KOHTPOIOETLCS.

3BEpHITLCS 0 CEPBICHOT KOMMaHiT.

Ha expaHi 3'aBnseTbcsa
Kog, noMunku «EO».

Momurika nporpamu,
rornosHuin ECIN3Y.

3BEpHITLCS 0 CEPBICHOT KOMMaHiT.

Ha ekpaHi 3'aBnseTbcst
Ko, NOMUNKN «E1».

Momunka cpyHKUIT 3axmcTy.
PeLuitka Ha Bxogi NoBiTps
BCTaHOBIEHA HEMPaBUITBHO.

[MpaBurbHO BCTAHOBITL PELLITKY Ha
BXOZi Ta BUXOZi NOBITPsi.

Ha ekpaHi 3'aBnseTbcst
Ko, noMunkn «Eby.

Momurika 383Ky MiXk
PO3MOAINLHAM LLMTOM
Ta OCHOBHOIO NaHensio
YNPaBIiHHS.

3BEPHITLCS 40 CEPBICHOT KOMNAHIi.

Ha ekpaHi 3'aBnseTbcst
KOA, NOMUIKM «Euy.

Momunka 38’A3Ky AaTymka
2.5.

3BEpHITLCS 10 CEPBICHOT KOMMaHiT.

OumLLlyBaY He npaLoe.

Mpunap mae dyHkLio
3axmCTy. SAKLWO peLuiTka Ha
BXO/j Ta BUXOAj NOBITPS
BCTaHOBMEHa HEMPaBUIbLHO,
npuvnag He npavosatume.

MepeBipTe, UM LLHYP XVBMEHHS
nify'eqHaHo [0 eneKkTpUYHOI
PO3ETKY; LUTENCENbHA PO3ETKa,
sika BCTaBMEHa HeLLinbHo, Yepes
NepeMiLLIEHHS O4LLYyBaYa MOXeE
BMAVHYTU Ha NiAKIIOYEHHS
»uBneHHst. MoTim nepesipte, 4n
NpaBUNbHO BCTAHOBIIEHI PELLITKN
Ha BXOAj Ta BUXOAj NOBITPS.

OuuLyBaY LLYMHO
rnpaLioe, xo4a y
HBLOMY HeBenmka
KinNbKiCTb MOBITPSI.

OumeHHs dpinstpa abo
10ro 3aMiHy BUKOHaHO,
are insTp He 6yB
OUULLIEHNI aBOo 3aMiHEHWIA.
MepemilLieHHs NoBITpst
yepes insTp NopyLLEHo.
TakoX NPUYNHOK MoXe ByTn
npeameT Ha CTiHkax Bxoay
abo Buxoay NoBITPsi.

Cnouatky nepesipte, 4m €
npeaMerty, Lo BrioKyoTb peLLiTKy
Ha Bxofli abo BMXogi NOBITPS, i SKLLO
Tak, Buganitb ix. [otim nepesipTe,
4n piNkTP NonepeaHLoro
OYULLIEHHST HEe 3aBpyaHEHUI Ta
Y1 He 3aKiHYMBCS TEPMIH 10r0
ekcnnyaraji; SKLLo HeobXiaHo,
O4MCTITb. 3peLLITOO NepeBipTe, Yn
He 6arato nuny y HEPA-binkTpi,
Ta Yn He 3aKiHYMBCSt TEPMiH MOro
ekcnnyarauii. 3amiHiTb, Ko
HeobXiaHo.

OuuLyBaYy BUMNYycKae
HEeMpUEMHWIA 3anax.

Mig yac nepLuoro
BUKOPWUCTaHHSI npunag,
6yne matn cnabkui
3anax nnacTuky, Lo €
HOpMarbHUM SIBULLEM. AKLLO
npunag npauoe B MicLsix
3 iHTEHCMBHMM 3amnaxom
(Hanpuknag, y MpUMILLEHHi
Onsi KypiHHs abo rpunb-6api)
npoTsirom BinbLu TpyBasroro
nepiogy yacy, pinsrp
HeobXigHO YacTo 3amiHioBaTh
Ta NepeBCTaHOBIIOBATY.

MepeBipTe, Yn He 3anOBHEHI
nunom abo GpyaoM peLuiTkn
Ha Bxofj abo BUXogi NOBITPsi.
Akuo Tak, 3abesneqTe TexHIiYHe
obcnyroByBaHHs Npunagy Ta
O4UCTITb NWN | BpYA 3 peLuiTkn
Ha BXxofi/Buxopi NosiTpst dpinsTpa
nonepenHLOro OYULLIEHHS.

Koniwartka He
[03BONSAOTb
HEMOXUTHO
nepemiLLlysatu
npunag.

Koniwiatka BCTaHOBMEHI
HeonTUMaribHo.

3nerka HaxvniTb Npunag i
06epexxHO BUTSIMHITL KonilaTka.
FAKLLO Lie HEMOXIMBO, CpobyiTe
BUTSITHYTH iX MiJ 4ac NOBOPOTY.
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Yu MOXHa oumLLYyBaY
MoBiTPs Ta
3BOJIOXKyBaY MOBITPst
BUKOPUCTOBYBATU B
OfHin KiMHaTI?

Bonori cepenoeuLia
MatoTb 3Ha4YHUIA BNIVB
Ha (inbTpyo4mMn
€NleMEHT, a BOASIHUIA
nwn, LLO YTBOPHOETLCS
YNBTPa3ByKOBUM
3BONOXYBaYeM MOBITPS,

He po3sonsiite ogHovacHy

po6oTy ounLLYyBaYa MOBITPS

Ta 3BONOXyBaYa NnosiTpsi B
6e3nocepenHilt GrimabkocTi oguH

MOXe BrnvBaTV Ha Bif OHOTO.
BUSIBINEHHS 3BaDKEHNX
YaCTMHOK MEHLLE 2,5 MKM

(PM 2.5).
TEXHIYHI AAHI
Mopenb AP500 SENSE AIR
HomiHanbHa Hanpyra 220-240B
HomiHanbHa noTyxHicTb 35 BT

KoediuieHT nogadi 4ncToro nosiTps

3,
(CADR) (TBEpAi YaCTUHKN) 500 m*/rop.

PiBeHb eheKTUBHOCTI OYMLLEHHS TBEPANX

YacTUHOK EdbektnBHMI piBEHb

OOBKINA

MMicnsa 3akiHYEHHS TEPMiHY KOPUCHOTO BUKOPUCTaHHS Npunagy He BUKUOANTE Moro 3 KOMyHanbHUMU Bigxogamm —
3qaliTe 1oro B oiLliiHUIA NYHKT yTunisavii. Came Tak BU MOXeTe 3pobuTy BHECOK Y 36epeeHHs AOBKINNS.

FAPAHTIVHE | CEPBICHE OBCJYTOBYBAHHA
[ns oTpuMaHHs iHchopmaLii abo y pasi BUHMKHEHHS Npobriemm 3BepTaniTecs 40 LEHTPY NATPUMKN CroXMBaYiB
komnaHii Gorenje y BalLili kpaiHi (HoMep TenedoHy MOXHa 3HalNTV B MbXHAPOAHOMY rapaHTIMHOMY JCTI). FKLO y
BaLLili KpaiHi HeMae Takoro LEHTPY, 3BepTanTecst 4o micuesoro aunepa abo oo AenapTameHTy ApibHoi nobyToBol
TexHiku komnaHii Gorenje.

Tinbku Ans 0cobucToro KopucTyBaHHs!

KOMIMAHIA GORENJE BAXKAE BAM BAIATO NMPUEMHUX MOMEHTIB
nia YAC BUKOPUCTAHHA LIbOIO OYULLIYBAYA MNOBITPA!

gorenje
Life &rimplified
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OumncTtutens Bo3ayxa
duneTp, 2 W

MEPbI BE3OMNACHOCTU

Mpv ucnonb3oBaHuy npubopa cobroaaiiTe OCHOBHbIE NPaBMa TEXHIKK 6E30MaCHOCTY.
BHMaTENBHO MPOUMTAIATE MHCTPYKLMIO MO 3KCTMyaTalym W ucnonb3yiTe mpubop
B COOTBETCTBM C Hewt. // [Neper NOOKMKYEHWEM K CETU MpoBepbTe, COBMANaeT /i
HanpsiKeHue, YkasaHHoe B 3aBOACKON Tabnuke, C (akTYeCKVMMU napameTpamm CeTU,
Il Tlpn MOBPEXOEHMM LUHYPa 3aMEHITE €0 HOBbIM. 3aMeHy CETEBOMO LUHypa MOXET
MPOM3BOMMTL TOMBKO CTIELWAMACT CEPBUCHONO LieHTPA. // McnonbayidTe v xpaHuTe npubop
TOMBKO B CyXVX 3aKPbITbIX MOMeLLEHNsX. /| He nonb3ayitech MpubopoM, ecriv OH yran,
MOBPEXZEH, XPAHWNCA Ha OTKPLITOM BO3oyXe Wik ynan B Bogy. // He uenonb3ayiTe ans
npubopa HecooTBeTCTBYOLME YanuHuTenu. /| Bo usbexaHne TpaeM crieaute, YTobbl
BONIOCHI, MOMbI IMHHOM OLEXbI, NarbLibl ¥ Apyriie YacTy TeMa He Kacanmch OTBENCTHI
¥ ToaBVKHbIX YacTer npubopa. // [lonyckaeTes uenonb3aosarie npubopa AETbMI CTapLue
8 NeT W MKobMA C OrpaHMYEHHBIMU (DU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMU W YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSIMM WM C HEZOCTATKOM OMbITa WM 3HaHMIA, TOMbKO €CII OHI HAXOBATCA
nog MPMCMOTPOM UMK MOMYYUMA  MHCTPYKUMM N0 BE30nacHoMy 1Cronb30BaHHH
npubopa M MOHVMALOT OMAcHOCTW, CBA3aHHbIE C ero akcrnyataumed. Cregwre 3a
neTbM B0 Bpemst pabotbl npubopa. He nossonsiiTe aetam urpatb ¢ npubopom! // et
MOYT O4MLLATB W OCYLLECTBSTL 0BCyKYBaHME NPUOOpa, TOMBKO ECAIN OHW [OCTUMIA
BOCHMMTIETHENO BO3pacTa W HaxoasTes nog, npuemotpoM. // Tlocne Menonb3osaHis U
nepez 06CnyXMBaHIEM BbIKTTOUUTE MPUBOP 11 OTCORMHITE BIAKY OT po3eTkut. // Hukoraa
He BbIKIOYalTe npubop, 13anexas Burky w3 posetku. // Mpubop npefHasHaveH TOMbKo
[ JOMaLLHEro UCronb30BaHMs.

OMNACHOCTb

He norpyxalite nprbop B Bomy W APYIYI0 XWOKOCTb, HE MOIATE Mo CTpyelt Bodbl. He
MPUKACaIATECh K CETEBOMY LLHYPY 11 BUTIKE MOKDBIMI PyKaMM.
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BAXHBIE MPEAYNPEXAEHUA

Huxe npvBeneHbl Mepsl 6e30MacHOCTY ANs NPEdoTBPALLEHUS TPaBM 11 MOBPEXIEHHS
MMYLLECTBA MOMb30BATENS M APYWX ML, BHUAMATENbHO MpoMMTaiiTe  ykasaHus,
yTobbl NOHATL X COOEpaHue M CobroaaTb OMMCAHHbIE MEpbI MPEOCTOPOKHOCTA.
/I He venonbayitte npubop BO BNaHbIX MOMELLEHUSX Y MOMELLEHUSX C MOBBILLEHHON
TEMNepaTypoi (Hanpumep, B BaHHOW KOMHaTe, Tyanere u Ha Kyxe). // [Nepeq
3aMeHoi churbTpa BbIKTTK4MTE MpUbOp M OTKMIOUMTE OT anekTpoceT!. // He knaawte
MOCTOPOHHYE MpeaMeTbl Ha Mpnbop. He gonyckaeTes cuaeTb nm CTOSTL Ha Mprbope.
Il Vicnonb3yiiTe TOMbKO OpUrvHanbHble (OULTPbI, MPEOCTaBNseMbIE MPOV3BOAUTENEM
WM aucTpubbloTopom. MAcnonb3oBaHue HEOPUMMHANBHBIX UNIBTPOB MOXET CHUUTL
ahchexTUBHOCTL paboTbl pubopa. // Ecrn npubop 13naeT HeoBbluHbIE 3BYKH, NOSIBAMCS
3anax ApiMa, HEMEZIEHHO OTKIKoYMTE Npibop OT ceTv v obparutecs B cepavc. // Mepen
QUMCTKOM 1 OBCIYKMBAHMEM BbIKIKOUMTE MPUOOP W OTCOBOMHITE BIAKY OT Po3eTKi. //
Bo u3bexaHue TpaBM 1 NOBPEXIEHNS MMYLLECTBA He PaCTIbINAATE ropro4ie BELLECTBA
psom ¢ npubopom. He pacnbinsiiTe Body Ha Mprbop 1 He CTIONb3yITe Takue YNCTALLME
CPE/CTBA, Kak CrMpT, COMsHas KUCMoTa W T. N. He cTaBbre Ha Mpvbop eMKOCTI C BOZOM,
NeKkapcTBaMu 11 NErkoBOCTINaMeHsoLLMIACA BelecTBaMn. /| He 3akpbiBalite 1 He
3aropaxvsaiiTe BryCkHble W BbiMyckHble otBepcTust mpubopa. // Mpubop He MoxeT
3aMEHUTb ECTECTBEHHYIO BEHTUMALMIO 1 [pyrve Mpubopsl, Takue Kak MbIecoc wim
KyXOHHYI0 BbITsBKKY. // Bo Bpemst paboTbl npubop AOMKEH CTOSITb HA CyXOM, POBHOM
W YCTOWYMBOA NoBepXHOCTH. Bokpyr mpubopa obecnieysre cBOBOAHOE MPOCTPEHCTBO
He meHee 30 caHTMETpoB. // He ycTaHaBnmBaliTe npubop B 30He AEMCTBIAR MPSMbIX
COMHeYHbIX Nyyet. // Bo nsbexatie anekTpoMarHUTHBIX NOMeX AepxuTe npubop Ha
PaCCTOsHWM OT TENEBM30pa, PAAVO, MUKPOBOIHOBOM Neu 11 ApyrX npnbopo. // Tymak,
CO3[aBaEMbII YIETPA3BYKOBLIM YBIAXHUTENEM, MOXET BNASATH HA paCrio3HaBaHMe YacTuL
PM2.5, noatomy ycTaHaBMMBaiTe QUUCTUTENb W YBMaXHUTENb HA PACCTOSHUM APy OT
npyra. // Bo usbexatue HeCHaCTHBIX CryyaeB He pasbupaiite v He MoaUCMLMpYITe
nprbop Be3 paspeLuerus. // YposeHb Luyma: Lc < 56 fb.

To3n ypen uMMa MapkMpoBKa cbrnacHo EBponeiickata AMpeKTMBa OTHOCHO M3XBBLPIIAHETO Ha
M3NON3BaHO eneKTPUYeCKO U eneKkTPoHHo obGopyaBaHe 2012/19/EC (WEEE). Tasu aupekTtuBa
onpepens eAUHHa eBponencka pamka 3a CboMpaHeTo U peLMKNpaHeTo Ha U3non3BaHoO o6opyaBaHe.
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YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEMN

HewncnpaBHocTb

BoamoxHasa npuumHa

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTU

Ha aucnnee otobpaxaercs
«Fd».

Owwmbka nporpammHoro
obecneyeHust.

CBspkuTECH C cepancom.

Ha gncnnee otobpaxaetcs
«E3».

HekoHTpornupyemast CKopoCTb.

CBsHKUTECH C CEPBUCOM.

Ha pucnnee otobpaxaercs
«EO».

Owwwbka annapaTtHoro
060pyaoBaHNs, IMaBHOM CXEMbI
3CMM3Y (EEPROM).

CBsSPKMTECH C CEPBUCOM.

Ha gncnnee otobpaxaetcs
«E1».

Owmbka hyHKLUMN 3aLLmTbI
OT HEMpaBUIIbHOW YCTAHOBKM.
BnyckHas peLueTka HenpaBuibHO
yCTaHOBMeHa.

MpaBnibHO YCTaHOBUTE PELLIETKY.

Ha gncnnee otobpaxaetcsa
«Eb».

Owwmbka cBa3n Mexay
KOMMYTaTOPOM W [MiaBHOM NnaTow
yrpaBneHust.

CBsKMTECH C CEPBUCOM.

Ha gncnnee otobpaxaetcs
«Eu».

OwwmbKa cBSA3N C AaTYNKOM
PM2.5.

CBsKUTECH C CEPBUCOM.

QuucTutenb He paboTaert.

Mpn6op NMeeT hyHKLUMIO 3aLLMTBI
OT HEMpPaBUITbHOW YCTAHOBKM.
Ecnv BnyckHasi unu BbinyckHas
PELLETKN YCTaHOBIEHbI
HenpasurbHo, NpUGop He ByneT
pabotatb.

Y6enuTech, YTO LUHYP NMUTaHUS
MOAKIHOYEH K PO3ETKE U BUITKA MIIOTHO
BCTaBrneHa B po3eTky. 3aTem npoBepsTe
NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM BYCKHbIX U
BbIMyCKHbIX PELLETOK.

OuncTuTens rPOMKO
pabortaer.

HanomuHaHwe 06 oumcTke unm
3ameHe unerpa copoLLeHo,
HO OUNLTP HE OYULLIEH UK He
3ameHeH. Boaayx ¢ Tpyaom
npoxoauT Yepes punstp. Lym
TaKKe MOXET ObITb BbI3BaH
MOCTOPOHHWM NPeaMETOM
Ha BryCKHOW Ui BbIMyCKHON
peLueTke.

MpoBepeTe, HET M MOCTOPOHHUX
NpeameToB Ha BryCKHON UM BbIMyCKHOW
peLleTKe; ecrnv UMELOTCS, yaanure.
MpoBepbTe, He 3arpsasHeH N PUNsTP
npeaBapuTEnbHOM O4MCTKM U HE UCTEK N
CpoK ero cryx6bl; Npu HeobxogMMocTn
ounctute ounetp. MNposepsTe, He
3arpsi3HeH v HEPA countp 1 He nctek
TN CPOK ero cny>x06bl; Npy HeoBXxoaMMOCTH
3ameHuTe puneTp.

HenpuatHbIn 3anax 13
O4UCTUTENS.

Mpy nepeom KcnonbL30BaHNM
npubop nmeeT cnabbii 3anax
nnacTmMacchbl, 3To HopmarbHoe
sBsnexue. Ecnm npubop gonroe
Bpemsi paboTaeT B noMeLLeHn
(Hanpumep, B KOMHaTe Ans
KypeHwsi, Ha nnoLuaake ans
6apbekto U T. N.) C CUMbHBIM
3anaxom, punsTp crnegyet
MEHSITb YalLe.

MpoBepbTe, He 3arpsi3HeHbI N BryckHast
W BbIMyckHast peLueTkn. Ecrv peluetku
3arpsi3HeHbl, O4YUCTUTE NMPUGOP, PELLIETKY
1 pUNLTP NpeaBapUTENBHON OYNCTKN.

Konecuku He no3sonsiioT
nnaBHO NepemeLlatb
npubop.

Konecukn YCTaHOBNEHbI
HenpaBUIbHO.

HemHoro HakrnoHuTte npubop u
aKKypaTHO n3BnekuTe konecuku. Ecrin
3TO HEBO3MOXHO, NMOMNPOGYWiTE N3BMEYb

Konecukv BpalLasi.
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BnaxHas cpena Bnuset
MoxHo nin B ogHOM Ha ounbTpPaumio, U TyMaH, W36eraviTe ogHOBpeMeHHOM paboThbl
MoMeLLIEHNM UCNONb30BaTb €Oo37aBaeMbli yNsTPa3ByKOBLIM O4UCTUTENS W YBNAXKHUTENSA B
O4UCTUTENb U YBNaxHUTENeM, MOXET Bbl3BaTb HernocpeacTBeHHOM Bnm3ocTy Apyr ot
yBnaxHurens? OLWMBKK B pacno3HaBaHWM YacTuLy apyra.
PM2.5.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb AP500 SENSE AIR
HanpsixeHne 220-240B
MowHocTb 35 BT
Mpoun3BoANTENBHOCTL OYNCTKN BO3AYXa 500 m3/y
CTeneHb O4YUCTKY OT TBEpAbIX YacTuLy OdbhekTnBHas
OKPYXAIOLLAA CPEQIA

Mocne okoH4aHWs cpoka cny6bl He BblbpackiBariTe Npubop BMecTe ¢ ObIToBbIMM oTX0AaMu. [NepeaaniTe ero B
cneuvanu3MpoBaHHbIA NYHKT A4S AanbHERLWeR yTunmsaumm. STUM Bbl TOMOXETE COXPaHWTb OKPYXKatoLLLYO Cpeay.

FAPAHTUA U CEPBUC

[lns nony4eHust AOMONHUTENBHOW MHAOPMaLMK U NPpK BO3HUKHOBEHUW Npobriem obpatuteck B LieHTp nogaepxku
nonb3oBarernen (Homep TenedoHa ykasaH B 6polutope «apaHTuiiHble 06s13aTensCcTBa).

Tonbko Anst AOMAaLLHEro UCronb3oBaHus!

EAL

Mmnoptep: OO0 «lopeHbe BT»
119180, Mocksa, AkvmaHckasi Hab., 4, cTp. 1

GORENJE XEJIAET, YTOBbI NONb30OBAHME NMPUBOPOM
AOOCTABMUITO BAM YOOBOJbCTBUE!

gorenje
Life &rimplified
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gorenje
Life Simplified

INSTRUCTION

MANUAL

AIR PURIFIER

AP500 SENSE AIR



